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3 pirkimo objekto dalis — bendrosios civilinés atsakomybés draudimas

2018-07-30 Mr. LT_3/10-01-2018-402

Vilnius

Te'lkéju':i-_p'avadﬁmaﬁ ir kodas
{ier pasicivng paloifs beikdiy oruos, nurodyli
WEY grLnes partneny pavadiimus)

Pagrindiniz  [wedantysis) droudikas: ASS “BTA  Baltic
Insurance Company™ filialas Uetuvoje, kodas 300665654;

Dakyvaujantis draudikas: ADB Compensa Vienna Insurance
Group, kodas 3040801

Teikéjo adresas

(i mﬁu’-‘f}mﬁ' .aam@hia feieny grups, nurodyll
_wisy grupes partneny adresus)

Kontaktinle asmens vardas ir pavandé

Kontaktinio asmens telefono numeris

Konlaklinie asmens el. pasto adresas |

Virsuliskiy skg. 34, LT-05132 Vilnius

Ukmergés g. 280, LT — 06115 Vilnius

Subteikéjo pavadinimas ir adresas

Subteikéjo teikiamas paslaugos (pédoma, jef
subedeias vidkdys sulard)

Sutarties dalis (apimtis pinigine raidka, dalls
procentals),  kurizi  ketinama  pasitelkti
subteikéjus (pidoma, e subfeddias vykays

Pt Pldetl tuomet, ol starbes vykcymu s paditelil sulicijal Peeitelklu s patarici [=) uipibiytas (-} pikinn Syhgey F prsdas,

Eino pasillymu padymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1} pirkimo atviro konkurso bildu skelbime, paskelbtame Lietuvos Respublikos  pirkimy, atiiekarmy
vandentvarkas, energetikos, transporto ar padto paslaugy srities perkandiyjy subjekty [statymo nustabyta

bvarka;

2} kituose pirkimo dokumentisose (jy paziskinimuose, papildymuase). N
Mes siilome bendrasios cvilings atsakomybés drawdimo paslaugas. Misy pasidlymo kaina:

= Metiné (12 ménesiy) draudimo
Eil. Nr. Paslaugy pavadinimas jmoka, Eur
T 2 3
1, Bendrosios civilings atsakomybés draudimo paslaugos 62 000,00
d{.‘r,.‘r Galutinég pasidlymo kaina &2 000,00

Pasidlyme kainos nurodylos oo

Galuting pasitilyme kaina (kaina {a)) 62 000,00 gurai (efiasdesimt du tokstandai eury).




Apskaifiuojant galuting pasitlymo kaing ir silomy paslaugy jkainius atsizvelgta | pirkimo apimtj, | |}asi:‘1!'.rn1-:|
kainos ir [kainiy sudetines dalis, | pirkimo salygy techninés spedfikacijos reikalavimus, | sutarties pmqjekt_e
numatyts atsiskaitymo uf paslaugas terming, sutarties pratesimo galimybe bei | visus kitus sio viasnjo
pirkimo dokumenty reikalavimus. | galuting pasililyme  kaing [skalductos visos paslaugoms  suteikl
numatomes iflaidos bei kitos i8laidos, apimancios ir iSlaidas E. saskaitoms teikti, kiti sutartyje nurodytl kastal
ir visa galima rizika, susijusi su rinkos kainy swyravimats, ir visos kitos ilaidos, apimancios viska, ko redkia
visiSkam ir tinkamam sutarties [vykdymul, bei visi mokesdai.

Pabvirtiname, jog sidlomos paslavges aliinka pirkimo salygy  technineje specifikadjoje  nustatytus
reikalavimis.
Su pirkimo sglyay 4-3 priede pateikiamu pirkimo sutarties projekiu sutinkame,

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokurnental (patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tirosy:

Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
_ konfidenciali informacija pagrindimas [paaiskinama,
Eil. Pateikto dokumento {nurodoma dokumento dalis [ kuo remiantis nurodytas
Nr. pavadinimas puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra
konfidenciali informacija)* konfidencialis)*
1. EBVP dokumental EBVF dokumentuose  nurodyla Komercing paslaplis
informacija  dd  ckonomindés
vaiklos dabywvavimo kartu su kitals
dabpdals yra konfidenciali
& [aadiofimy) kopljos Visas dokumentas ASmENS duDmerys
3. Jungtings veiklos sutartiss Visas dokumentas Komercing paslaptis
kopija

*Pildyti tuomes, jei bus pateiktz konfidenciali informacija, kaip ji apibréfta Pirkimy jstatymeo 32
straipsnio 2 dalyje. Teikéjas negali nurodyli, visas pasitibymas yra konfidendalus,
Pazalinimo pagrindy nebuvimg ir / ar kvalifikadjos atitikl] pabdrtinantys dokumentai, kuriuos Porkantysis

subjektas tur % ankstesniy pirkimo proceding®
D::gﬁfﬂ'_’;:; Dokumente esanti Konfidendalic
P:nkﬂmmn‘ : Perkanfiojo subjekbo konfidenciali infnrmr:lilfulss
pirkime pavadinimas, informacija gt
" isdavusios P : pagrindimas
El. institucijos pirkimo numeris, (nurodoma (paaitkinarma, kuo
Mr. M kuriame buvo dokumento dalis | B !
pavadinimas, . remiantis nurodytas
pateiktas puslapis, kuriame yra g
mgi_sq:ﬂng F konfidenciali | dokumentas ar jo dalis
rrumnn;;;;dwmm inf acija)** yra konfidencialos)**

*Pildyti tuomet, jei Perkantysis subjektas telkéjo padalinimo pagrindy nebuvima ir [ ar kvalifikaciios atitilkh
pabvirticondus Unkamus dekumentus buri 3 enkstensiy pirkimo proceding, kaip nurodyta pirking salvgy
3.7.2 punkbe,

**Piklyti twomet, jei dokumente pateikta konfidendall informaclja, kaip j| aplbréfta Pirkimy jstatymo 32
straipsnio 2 dalyje.
Pasiiiymas galioja ki pirkimo sglygose nurodyto terminag.
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Europos bendrasis vies il
duku?nentas (EBVPD) wup r%@n?ssz e

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanéiaja
organizacija ar perkantijj subjekta

Ihformacpiaiapie ‘paskelbima : EI T
Vykdant pirkimo proceddras, kuriy kvietimas dal}rvautl kcrnkurse pabkelbtas

Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

I dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroning EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos S3jungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

S5kelbimo numeris OL S:

2017/5 389-026

OL S URL

MNational Official Journal
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfg/rwiproposal_s.asp?PID=407566

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jrasyti informacija, kuri leisty nedviprasmigkal atpaZinti
pirkimo procedirg (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuorodg).

EPerkanciojosubjekto tapatyhé
Oficialus pavadinimas:

UAB "Vilniaus viesasis transportas”
Salis:

Lietuva

Informacijalapie’pirkimo procedura
Type of procedure

Open procedurea

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:
Draudimo paslaugu pirkimas

Trumpas aprasymas:

Pirkimo objektas - draudimo paslaugos

=1=



Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Rglnformacijaapie ekonominés veiklos vyKdytoja i I
Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

AAS "BTA Baltic Insurance Company” filialas Lietuvoje
Gatvé ir namo numeris:

Virsuliskiy skg. 34

Pasto kodas:

LT-05132

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei taikoma):

E. pastas:

bta@bta.lt

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysiams:

PVM mokétojo kodas, jei yra:

LT100005808219

Jei PYM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (jei reikia ir jei toks yra)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutingé
imoné?

OTaip

ahe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (nejgaliuju socialiné jmoneg),

ade



socialiné jmoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

ahe

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju saraga arba ar jis turi
lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

anNe

- Be to, uZpildykite trukstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonomines veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo jmoky ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leistu perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

@haip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

www.sodra . dt

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja kartu
su kitais?
@Taip
ONe
« UZtikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskira EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmeni grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

Vedantysis draudikas (
b} Nurodykite kitus ekonomineés veiklos vykdytojus, kurie kartu

dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:



Dalyvaujantis draudikas - ADB Compensa Vienna Insurance Group {

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei taikytina, nuroda | pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:
3 pirkimo objekto dalyje dalyvaujama, kaip tiekéjy grupe.

Bi{nformacija‘apie ekonominésveiklos vykdytojoiteisinils atstovusi: 18

- Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), igalioto (-y) atstovauti ekonomines
veiklos vykdytojui Sios pirkimo procedaros tikslais, varda ir pavarde ir adresa:

Vardas
Pavardé

Gimimo data

=

Gimimo vieta

Gatve ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:
Lietuva
E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

e



Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.):

CRlnformacijaiapie remimasiikity subjektu pajéglumais}

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos knteruus ir ".r‘
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

ahle

D"Infﬂrﬂ‘latljﬂ aplE'Subranguuus, kurlu pajegumals Ekﬂl‘lﬂﬂ'liﬂéﬂ veiklnﬁ'"'l'

uykdytnjas neslremia ] ; : Lo

= (Skirsn] reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiSkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms salims?

OTaip

ahle

» Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal 3j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
Air B skirsnius ir Il dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangovyg (subrangovy kategorijas).

11l dalis. Pasalinimo pagrindai

¢ SU baudziamajisials nuosprendziais susije pagrindai
irektyvns 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai
Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje
Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
velkloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai

-5-



nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitgsia? Kaip apibréita
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimeo 2008/841/TVR del kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas

Talp
8Me

Ar 5 informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

e

Korupcija

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buve
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ korupcija, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréezta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendriju pareigtnais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiginais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimao 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 321, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkandiosios organizacijos (perkandiojo subjekto) arba
ekonomines veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje,

Jusy atsakymas

OTaip

ahe

Ar si informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijorms?

OTaip

@he

Sukdiavimas

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimao ar kontrolés jgaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukdiavimag, o nuosprendis priimtas

B~



pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aitkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jasy atsakymas
OTaip
ehe

Ar &i informacija ES valstybeés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ehe

Teroristinial nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aisSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsnivose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis ja jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas

OTaip

@ha

Ar &i informacija ES valstybes narés duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

@he

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZidros organo narys arba turi atstovavimao,
sprendimao ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo at2vilgiu,
huvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ pinigu plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

B £



arba kai nuosprendyje aidkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitgsia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EE dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimul 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

|Osy atsakymas
OTaip
ale

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

DTaip

ahe

Vaiku darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos

Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonomings veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ vaiky darbg arba kitas prekybos
Zzmonemis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kal nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/E5 dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciantios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas

OTaip
@Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

COTaip

@8N

8. Suimokesciu ar socialinio draudimo im ok mok&jimuisusijeipagrindail
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

Mokesciy mokéjimas



Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

sy atsakymas
OTaip
ahe

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

ahe

Socialinio draudimo jmoky mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra [sisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
salis?

Jusy atsakymas

OTaip

ane

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazeéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

eTaip

LNe

URL

www.sodra.lt
Kodas

Emitentas

.‘

C.5u nemnkumu, mteresq{kunfliktu ar profesiniais nu5liengimai5-_suss_'j_e_',.-

pagrlndal e s ) ek - i
Direktyvos 2n14.|’241E5 5"1 ﬁtranpsniu 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo

pagrindai
Su kitais ckonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais

siekta iSkraipyti konkurencija




Ar ekonomines veiklos vykdytojas su kitais ekonominas veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iskraipyti konkurencijg?

Jusy atsakymas

JTaip

ehe

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, #r. nacionalingje teiseje, atitinkamamae skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

Jusy atsakymas

CITaip

ahe

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje

Ar ekonomines veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceddroje?

Jasy atsakymas

OTaip

BMe

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant 3ia pirkimo
procedura

Ar ekonomines veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmone konsultavo
perkanciajg organizacija ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

DTaip

ahe

Sutarties nutraukimas anksdiau laiko, zala ar kitos panasios sankcijos
Ar ekonomineés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesne viesaji
sutartis, ankstesne sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusia 2ala ar skirtos kitos panasios sankcijos?

JOsy atsakymas

OTaip

ane



Pripazinimas kaltu dél fakty iskraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Zia procediira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonomines veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iskreipes faktus pateikdamas informacija, reikalingy patikrinti, ar
nera pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delse pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkanéioji
arganizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieke daryti neteisety jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedirg jgyty nepagrista pranasuma, arba tydia teikti klaidinanéios
informacijos, kuri gali tureti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skynmo?

Jusy atsakymas
OTaip
ahle

D lsimtinaitnacionaliniai pasalinimo pagrindai

Ar taikomi iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrmdai nurndytl
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali biti numatyti perkanciosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybes nareés nacionalines teisés aktuose. Ar taikomi
isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

Jusy atsakymas
OTaip
ehle

Ar 3i informacija ES valstybés nares duomeny bazeje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip
@Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai



a:Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda VI
D&l atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytn_ias pareiskia, ka:l

Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@Taip

DNe

Baigti

IV dalist Baigiamieji pareiskimai : U

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pare:&km kad 1= daly_ﬁe patmkta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, i5skyrus tuo atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazes (5u salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalinga informacija (interneto
adresqg, iSduodanciaja institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkandiajal organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti.
Pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas) arba
b) {priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalingje teiseje) ne veliau kaip 2018 m. spalio
18 d. perkandcioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus,
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka [nurodyti perkanciajg
prganizacijg ar perkantjjj subjekts, kaip nustatyta | dalies A skirsnyje] leisti
susipaZinti su dokumentais, kuriais patvirtinama informacija, pateikta sio
Europos bendrojo viesuju pirkimy dokumento [nurodyti atitinkama dalj /
skirsnj / punktg (-us)], del [nurodyti viesojo pirkimo procedirg: (trumpas
aprasymas, paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje nuoroda,
nuarndos numeris)].

Data, vieta ir, jei reikia ar bdtina, parasas (-al):

Data

30-07-2018

- 2=



Vieta
WVilnius
Parasas

13-






uropos bendr vies Ki
E:umentas EaBﬁlS Wu pirkimy

| dalis. Infoermacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacpialapie paskelbimay, s HPLE 5
Vykdant pirkimo proceddras, k:uruu k:welnmas dalwauti konkurse pasf-c:elbtas

Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

I dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroning EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL 5:

OL 5 URL

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkandioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jradyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpaZinti
pirkimo procediarg (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuoroda).

Rerkanciojoisubjektoitapatybe e
Oficialus pavadinimas:

UAB "Vilniaus viesasis transportas"

Salis:

Lietuva

o D g ity )

T'_\rpu of prncedu

Not specified

Vardas ir pavardé [ Pavadinimas:
Draudimo paslaugy pirkimas
Trumpas aprasymas:

Pirkimo objektas - draudimo paslaugos

-



Perkandéiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonomineés veiklos vykdytoja

Vardas ir pavarde / Pavadinimas:
ADB Compensa Vienna Insurance Group
Gatveé ir namo numeris:

Ukmerges g. 280

Pasto kodas:

LT - 06115

Miestas:

Vilnius

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei taikoma):

www.compensa.lt

E. pastas:

info@compensa.lt

Telefonas:

19111

Asmuo ar asmenys rysiams:

PVM mokétojo kodas, jei yra:

LT100009653718

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (jei reikia ir jei toks yra)

304080146

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maZa, mazoji ar vidutiné
imonea?

CTaip

@he

Tik tue atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imona),



socialine imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(nejgaliujy socialiniu imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

@he

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas | oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy saraga arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

ehe

 Be to, uzpildykite trikstamg informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose;

e) Ar ekonomineés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imokuy ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiu nariy nemokamos nacionalinés duomenu bazés?

@Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu badu, nurodykite:

wiww.sodra. |t

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja kartu

su kitais?
@Taip
ONe

= Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmeni grupeéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):
Dalyvaujantis draudikas ( )

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesojo pirkimo proceduroje:

AAS BTA Baltic Insurance Company” filialas Lietuvoje
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¢) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei taikytina, nuroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

-
Rt

BEInformacijaapieleKonomineasiveiklosvykdytojo teisiniusiatstovst#

P L [ Ll - 5

- Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-u) atstovauti ekonomines
veiklos vykdytojui Sios pirkimo procedaros tikslais, vardg ir pavarde ir adresa:

Vardas
Arvydas
Pavardé
Skinderskis
Gimimo data

Gimimo vieta

Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:
Lietuva
E. pastas:
e v ipEnsa.lt
Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, apréptj,
paskirtj ir t. t.):



-

L}

GaInformacija apie rémimasi'kity stubjekty pajégumais o8t
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus 1r u
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra} ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

ahe

D _Infﬁrmatua apn& suhrangnvus, kuriy pEI]EgLH'HHEE ekonominés veah:lnﬁ

vykdytn]as nesiremia

- (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms salims?

OTaip

ehe

- Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, £alia informacijos pagal 3] skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir Il dalj reikalaujama informacija apie kiekviena susijusj
subrangovy (subrangovy kategorijas).

Il dalis. Pasalinimo pagrindai

AV Sutbaydziamaisiais nuosprendzials susije pagrindal
nlrektyunﬁ 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo

pagrindai
Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ dalyvavimg nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuopsprendis priimtas pries ne dauglau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrezta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).
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Jusy atsakymas
DTaip
@he

Ar 5i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

aie

Korupcija

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimao,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomings veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz kerupcija, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskial nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréZta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareiginais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiginais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR del kovos su korupcija privatiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrezta perkandiosios organizacijos (perkandiojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teisaje.

Jusy atsakymas

CITaip

BMe

Ar 5i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

CTaip

ahe

Sukciavimas

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitiros argano narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontroles jgaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo ativilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukéiavima, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aitkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).
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Jasy atsakymas
OTaip
ahe

Ar & informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai pricinama
valdZios institucijoms?

OiTaip

ohe

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonomingés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kunis yra jo
administracijos, valdymo ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

<u teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kal nuosprendyje aiskial nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birfelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél koves su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 2. 0 3.
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis g [vykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
ahe

Ar & informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?
OTalp

ehMe
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZidros organo narys arba turi atstovavimao,
sprendimo ar kontroles igaliojimus to ekonomines veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovimg arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskial nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibré#ta 2005 m. spalio 26 d. Europos parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/



EB del finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
@Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

[ UL

Vaiku darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos

Ar pats ekonomineés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo ativilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu u2 vaiky darba arba kitas prekybos
Zzmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieé ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pafalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibréZta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeifiandios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas
OTaip
oNe

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

@he

BESTmokestilfansocialinio draudimo,imokumokejinususijaipagrndaiy
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pagalinimo
priezastys

Mokesciu mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokesdiy
mokejimuy, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkandiosios organizacijos ar

perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?
-H-



i

wigh

Jusy atsakymas
OTaip
ahe

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms?

OTaip

eNe

Socialinio draudimo jmokuy mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeide savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybeje nareje, jei tai nera jo jsisteigimo
salis?

Jusy atsakymas

OTaip

a@hle

Ar &i informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

@Taip

ONe

URL

www.sodra. it

Kodas

191630223

Emitentas
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Soclalines apsaugos ir darbo

ministerijos

Winteresy konfliktu arprofesiniais nusizengimais susijell

T
e

Diretvns ﬂldfz-ifEE 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo

pagrindai
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais

siekta iskraipyti konkurencija
Ar ckonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonomings veiklos vykdytojais yra

sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?
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Jasy atsakymas

OTaip

ahle

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonominés velklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, Zr. nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréZtis.

Jusy atsakymas

CMaip

anea

Interesu konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje

Ar ekonomines velklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius del jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jusy atsakymas

CTaip

@he

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sia pirkimo
procedura

Ar ekonomines veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkandiaja organizacija ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedirg?

Jusy atsakymas
CTaip

eNe
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios sankcijos

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksdiau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusia Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?

Jasy atsakymas

OTaip

BMe

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamuy dokumentu ir su Sia procedira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas
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b

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i3 Siy atvejuy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg, reikalingg patikrinti, ar
néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokia informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) siekd daryti neteiséty jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy prigmimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo proceduara jgyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esmineés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas

OTaip

ehe

Dilsimtinaifnacignaliniaipasalinimo pagrindai _

Ar taikomi I§imtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurudytl
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?

Is5imtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali bati numatyti perkanciosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés narés nacionalinés teisés aktuose, Ar taikomi
iZimtinai nacionalinial pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

Jusy atsakymas
OTaip
ahe

Ar 4 informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

CYE

IV dalis. Atrankos kriterijai

DEI atranlms knteruq ekonominés veiklos vykdytojas pareﬂkla, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus
A1



Jusy atsakymas
@Taip
{Ne

Baigti

IVidalisiKandidatu; kuriikvalifikacija tinkamay skaiciausistnazinimasy

-

Ekonominés veiklos vykdytojas pareiSkia, kad:

Jis atitinka objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus ar taisykles,

taikytinus siekiant sumazinti kandidatuy skaiciy toliau nurodytu badu:
tais atvejais, kai reikalaujama tam tikru sertifikaty ar kity formu
irodomuyju dekumentu, nurodykite, ar ekonominés veiklos vykdytojas
turi kiekviena reikiama dokumenta:

Jei kai kurie i5 Siy sertifikaty ar jrodomuyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu

bldu, nurodykite kiekvieno is jy:

Jusy atsakymas

CTaip

oNe

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

OTaip

ahe

IV dalissBalgiamieji’ pareiskimai® R v
Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiaj parelﬁkla kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty
iskreipimo padarinius,

Ekonomines veiklos vykdytojai oficialiai pareidkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomucsius

dokumentus, iSskyrus tuo atvejus, kai:

a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
keurios i5 valstybiu nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyaga,

kad ekonomines veiklos vykdytojas pateiké reikalinga informacija (interneto
adresq, isduodandiaja institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nucrodas),
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kuri perkandiajal organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti.

Pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas) arba

b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros

pastraipos jgyvendinimo nacionalinéje teiséje) ne veliau kaip 2018 m. spalio

18 d. perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius

dokumentus.

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka [nurodyti perkanciaja

organizacija ar perkantjjj subjekta, kaip nustatyta | dalies A skirsnyje] leisti
susipaZzinti su dokumentais, kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio
Europos bendrojo viedujy pirkimy dokumento [nurodyti atitinkama dalj /
skirsnj [ punkty (-us}], dél [nurodyti viesojo pirkimo proceddrg: (trumpas
aprasymas, paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje nuoroda,
nuorodos numeris)].

Data, vieta ir, jel reikia ar butina, parasas (-ai):

Data

27-07-2018

Vieta

Vilnius

= M e il

[ =]

Jokumenta elglﬂmniniu
parasu pasirase

“yata: 2018-07-30 08:45:50



r:
1




-

COMPENSA &2

YIENMA INSURAMCE GROLIP

Yisiems suinteresuotlams asmenims

IGALIOJIMAS
2018 m, sausio 2 d. Nr, #&'Lﬂf’

Vilnius

ADEB ,Compensa Vienna Insurance Group® (kedas 304080148, buveinés adresas Ukmergés g. 280,
Vilnius) toliau vadinama Jmene”, atstovaujama Generalinio direktoriaus Deivido Raipos ir valdybos
narla . waikianfiy pagal |monés jstatus, jgalicja asmenis, nurodytus pridedamams
priede Nr. 1, atstovauli [mong vieSyjy pirkimy proceddrose (jskaitant, bet neapsiribojant derybas,
apklausas, konkursus ir ki), jskaitant (bet neapsiribojant) teise dalyvauti derybose, susitikimuose,
pasiradyti ir teikti visus dokumentus bei atlikti visus veiksmus, susijusius su dalyvavimu procsddross,
atstovaull rengiant ir pasiradant telklamus pasidlymus, parai$kas, kitus pirkimy salygose reikalavjamus
dokumentus, tvirinti dokumenty kopily tikruma, vykdyti susiradingjima, rengti ir teikti pretenzijas, saugiu
elekironiniu parasu pasiraSyti ir patelkli pasidlymus ir kitus dokumentus, laiméjus viefaj] pirkima
atstovauli sudarant {pasirafant) draudimo paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis ir {ar) kitus su draudimo
sulartimi susijusius dokumentus, taip pat alikli visus kitus wveiksmus, reikalingus dalyvaujant

pirkimuose.

lgalicjimas nesuteikia teisiy pergaboti kilus asmenis

lgaliojimas galioja iki 2018 m. gruodio 31 d.

Generalinis direklorius Deividas Raipa
Valdybos narys

&0  Compensa Vienna Infurance Group™

UHmadgss o 280 Registruola W] Reglsing ceniras Tef, 12111
05115 Wilnius Jurigiaky ssmany registre 201 5-08-11 Tal, #3705 243 19 11

Kodas 304080146 Fiaks 370 5275 81 80



COMPENSA &5

VIEMMA INSURANCE GRAUP

Priedas Nr. 1, prie 2018 m. szusio 2 d. |galisiime Nr. 4/P/2018

IGALIOTU ASM ENU SARASAS
2018 m. sausio 2 d.
Vilnius

Zemiau nurodyti asmenys yra Igalioti atstovauli ADB ,Compensa Vienna Insurance Group®, pagal 2018
m. sausio 2 d. jgaliojimg Nr. & /2 /L0

R e R

i T A T

el el =
&

1

1

o

—_—

Generalinis direltorius : = Deividas Raipa

Valdybos narys

ADE ,Compensa Vienna nsuranss Group®

Uikmerpas g 260 Registruata V] Regisiry cantras Tel 18111
05115 Wilnlis Juridiniy asmeny registra $075-00.19 Tel. 4370 5 24% 16714
Fodas J040A0 46 Faks #3170 5273 .81 &)



ANS BTA Baltic Insurance Compary® filialas Listuvaje E
|mones Rz AOOSESEGE melrewas  WingulSki) sip. 56, LT-05132 $iniug, Llebea G

P inakiia g kocns | LTKIODOSBOEIR ralafonas +370 5 2400 400

Frerybxira tecbyio{om W) Mesgisting cantrees vl padiog buosbaolt m&ﬁ;
JGALIOIIMAS
2018-01-02 Nr. LT_3/02-02-2018-17
Wilnius

AAS BTA Baltic Insurance Company” filialas Lietuvoje (toliau - BTA), kurio buveines
adresas yra ViFsulidlkly skg. 34, Vilniule, atstovauiamas direktoriaus Tadeus Podvarskd, veikiantio
pagal fillalo nuostatus, |galicia | ik
draudimo paslaugy plrkimo pasillymus per Cenulrrq 1.fiE5:L|_1L| pirkimy Informacing slstemg
(CVP 15).

Igaliojimas galioja iki 2018-12-31.

Direktorius Mﬁ Tadeus Podvarsk
e A

FIEH A IFSLUTAKCE m.,.up

"e
& g
h‘""“ﬂtturﬂ"ﬁ-

AAS BTA Uolig insurnrce Somgany Lum:a,-:-.wmm tin b oy LRAHELN D]
LT ".u:-::tm_-tuc'“:m Goaitia ida T, Rigm, L=T013, Lotda bk.lE







AG _ETA Baltfe Insurance Carmpany® fllialas Uotevola E E E

|manus kamkas I0S4EEEE odresos Wirluliily skg. 34, LT-06T8 Vinius, Liatuva
e mok &tajo ko LTHG0005A00 2 telobonas <TM0 5 T a0
iregivirn tioeiogtodos W] Rogistng conteoes. o, poiites Dto&bialt VI HA BSLIRANCE CROUP
JGALIOJIMAS
2018-01-02 Nr. LT_3/02-02-2018-20
Vilnius

AAS BTA Baltic Insurance Company® filialas Uetuvoje (toliau - BTA), kurlo buvelnés
adresas wra Virfuligkly skg. 34, Vilniuje, ststovaujamas direktoriaus Tadeuf Podvorsid,
velkianfio pagal filialo nuostatus, jgalloja
atstovauti BTA pasirasant draudimo pasifilymus, saZiningumo deklaracijas, draudimo nuajumus
Ir pasidlyma uZtikrinimo laidavimo draudimo rastus saugiu elektroniniu parasu.

Igaliojimas galioja iki 2018-12-31,

Direkbori mﬁﬁ%ﬁ;’# T Tadeus Podvarsk
btq&\ %

ARG HTa Brbic insusanca Company’y AT E5ELOILY Dibodnks bosio (RARKLVED

LW TRRa S TEETO0D 0V S oria iaka 1, Mige, LP-30N3. Londn B, e






VALSTYBES |MONES REGISTRU CENTRO VILNIAUS FILIALAS

Lvavo g 25-101, LT-09320 Vilnius, tal, (8 5) 265 2100, faks. (8 5) 262 8823, &l p. Vilnlusgiragistrucentras 1L,
Duermenys kaupiami Ir saugami Juridiniy asmany ragisire, kodes 124208338

KOMPETENTINGU INSTITUCIJY TVARKOMY JUNGTINIU DUOMENL APIE VIESUJY
PIRKIMY PROCEDOROJE DALYVAUJANT| TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN])

PAZYMA

2018-07-23 Nr. 421306

Tigkejo pavadinimas

Tiskajo kontakting informaclja:

telafona numeris

laksas

mobilusis telefonas

elekironinio pasto adresas

imernets svelainés adresss

Buhalteric (buhalteriy) ar kite (kity) asmens
rasmeny}, turindio (urinéiy) teise suradytl ir
pasirasyli liekdjo apskailos dokumentus,
vardas, pavardé

Juridiniy asmenu registras:
kodas

lelzing forma

teisinls statusas
buveins (adrasas)

Wadavo, Kito valdyma ar prie2lliras argano narig
ar kila asmans, urindia (lurintiy) leise atstovauti
figkéjui ar ji konfrolusl, jo vardu priimii

sprendima, sudanyli sanderj, vardas, pavardsé

jregistravimo data
Registro tvarkyiojas

Valstybind mokes&iy inspekeija prig
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:

duomenvs apie ekélo alslskaitymsg su
valalybeas, savivaldybiy biudzelais ir valstybhas
pinlgy fondais

Duomany sufermavimo data

Valstybinio socialinie draudimo fondo

valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos:

duomenys apie lekélo alslakaliyms su
Walsiybinio soclalinio draudime fendu

Cuemeny suformavimo data

tariamuju, kaltinamuyju ir nuteistujy
registrag:

ducmenys apie liekeja

AAS "BTA Baltic Insurance Company” fillalas
Lietuvoje

B52102660
852102660
861436650
tpodvorskidbta.lt
www, bta. |t

300665654

Uisienio juridinio asmens ir kitos organizacijos
filialas

Teisinis statusas nejregistruotas
Vilmlauz m. sav. Vilniaus m. Virsulifkiy sk, 34
TADEUS PODVORSKI

2007-04-02
Valstybés jmonés Registry centro Vilniaus fillalas

Atsiskaites

2018-07-19

Najsiskolings

T
IR A HERURAHLT gt
r‘}" ;

2018-07-18 t““*mum.,uﬁ

D&l AAS "BTA Baltic Insurance Company” filialo
Listuveje, kodas 300665654, per pastaruosius 3
metus néra prilmias ir jsitelséjgs apkallinamasls

telsmo nuosprandis uf nusikalstamas velkas,



ducmenys aple Liekéjo vadovy, kity valdymo ar
prieZilros organo nar ar kita (kitus) asmen;
yasmenis), turindj {turinZius) teise atstovauti
tizkéjul ar || kentroliuotl, jo vardu priimti
sprendima, sudaryli sandor

cuomenys apie tiekéjo buhalter (buhaltarius) ar
kitg n!lgilus} asmen] [asmenis}, twrin (wrindius)
teisg suralyll Ir pasiragyli tiekéjo apskalos
dokumenius

Duomany sufarmavime data

Paiymzg igapausding:

nurodytas Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimu
[statymo 46 stralpsnio 1 dalyje Ir 3 dalyjo.

Tadeué Podvaorski, gim, 18975 m. baland#ic 24 d.,
per pastaruosius 5 metus néra priimtas ir
jsiteisajgs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis
neturi neidnykusio ar nepanaikinto telstumo ui
nusikalstamas velkas, nurodytas Listuvos
Respublikos viesyju pirkimy jstatymo 46 straipsnio
1 dalyjn,

al

pastaruosius 5 metus nera prumias ir |BIeIS0)Es
apkaltinamasis teismo nuasprendis ir ji neturi
neidnykusio ar nepanaikinta teistumo ug
nusikalstamas veikas, nurodytas Listuvos
Respublikos vieduyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnia
1 dalyje.

2018-07-20

Vilniaus filiale Juridinky asmeny reglstravima skyriaus

Reqistro duomany fvarkymo grupéas
Wyriausio)i specialisia

VIDA SIRVINSKIENE

.'r-a_l. S
Thau e

(]



Infedfijragisinacentras &
LIETUVOE RESPUBLIKDS JURIDIMIL) ASMEML REGIETRD
REGISTRY) CEMTRAS ISPLESTINIS I5RASAS

2018-07-20 09:41:04

; VALSTYBES [MOMNE REGISTRY CENTRAS
"E ](L Vinco Kudickes g. 18-3, 03105 Vilnkus, fel, (5 8) 2660 252, faks, (B ) 2688 311, elp

1. Juridiniy esmeny registre jregistruota:
Favadinimas: AAS "BTA Baltic Insurance Company" fillalas Lietuvoje
Fodas: 300565654
Taising forma: Uzsienio juridinio asmens Ir kitos organizacijos filialas
Telzlimis stalusas: Teiginis statusas nejregistructas
Buyeings adresas; Vilnlaus m, sav. Vilniaus m. Virsuliskiy skg, 34
MNTR objekio kodas: 4400-1810-4788
|registravimao data: 2007-04-02
Yergija: 34 (2018-06-2T7)
Duomeny blkle; Pilnal sutvarkyti duomenys
Registra varkyiojas: Valstybés (monds Reglstry centro Vilnlaus filialas

%]

. Filialal, atstovybas ragistruot] Llstuvaje: radu néra
. Mapitalas ir akeljos: jrafy néra
CWelklos tikslal ir rodys:

Tikslal: atstovauli steigéjul bel padétl jgyvendintl stelgdjo interesus, slektl
taupaus Ir racionalaus steigéjo turto ir kity resursy naudojimo,
uEtlkrintl steigejo turtinlus ir neturtinius Interesus, padétl steigéjul
vykdyti jo prievoles pagal sutartis ir susitarimus, gauti pelng i%
juridiniy ir fiziniy asmany turtiniy, neturtiniy ir asmeniniy telsiy Ir
[siparelgellmy apdraudimo, Filialas turi teisg uisiimti visa
akonomine vaikla, kuria uzsiima steigajas

]

B

5, Organai;
3.1 Vadovas
FRegisiruota: Muo 2007-04-02
Cokumantas (-ai). Aprasytas (-ti) p. 14.34, 14.38, 14,42, 14.43 ] KOPIJA T"m
B.1.1, Asmun: TADEUS PODVORSKI, a.k. 37504240614 r
Paskyrimo {|Erinkimo) data 2011-02-01
Registruata; Nuo 2011-02-18 | Tigist fokas [wnrijanis
Viinlaus r. sav. Kalveliy k. M. Koparniko g. 9 %
Dokumentas (-al) apradytas (-ti) p. 14.34 ff.}-—"/—’ \‘
e & \
G, Dalyviaii jragy néra { Rﬁ%@ |
7. Taisyklt, pagal kurig asmenys veikia juridinio asmens vardu: I 3
7.1, Uzsienlo juridinlo asmens atstovavimas 7, mﬁ'ﬁ f

Registredla. Hue 2013-10-10
Aprafymas. bandrovel atstovauja H!dyha: plm‘limﬂka# B%'Eg‘\fflfly bos 113!’:?5

kartu su maiausiai 1 valdybos nariu Simg GOTR
Dokumenias {-ai). Aprasylas (1) p. 14,23

o

. Licencijuajama velkla: jrasy nera

0. Kiti duomenys:

Finansginiy maty pradiia; 09104
Finansiniy mely pabaiga: 12-31

L7Fy Uislenlo Jurldinio asmens valdymo organy nariai
Registruota: Mue 2007-04-02 :
Dokumentas (-2i); Apradytas (1)) p. 14.2, 14.8, 14.11, 14.16, 14.23, 14,34, 14.42

811, Ao

Pashyrimo (i$rinkimo) gata Zu1e-u8-20
Reglstruota; Huo 2018-01-08



8.1.2 Asmun

Registruata:

9.1t.3 ASmUD;

Fegistruata

9,14 Asimug;

Registruoia

G415, Asmmug:

Reglistructa:

H.1.0. Asmuo:

Registruata;

a.1.7 ASmuc:

Raegistruata;

9.1.8 Asmuo;

Registruota:
0.2
Registructa:
Dokumentas {-ai).
B.2.1. Agmua:

Fegistruoia:
Ragistras:
Balis
Adresas:
Teising forma:

[regisiravimo data:

(=)

Grostonas lela 21-85, Riga, LV-1013, Latvijos Respu blika
Deokumentas (-ai) aprasylas [t} p. 142

Paskyrimo {&rinkimo) data 2016-08-30

Muo 2018-01-08

Fuerstenstrasse 43, AZ344 marls Enzersdorl, Austrijos Bospublika
Dokumentas (-ai] apragytas (i) p. 14.2

. , k.

Pagkyrimo (1&rinkimo) data 2016-08-30

Muo 2018-01-08

ul. Bislaweka 8-34, 02-511 Warszawa, Lenkijos Respublika
Dokumentas [-ai) aprasytas {-ti) p. 14.2

1% Respublika
Paskyrima (igrinkime) data 2016-08-20
Huo 2018-01-08
Hollgasse 32, A-1550 Langenlois, Austrijos Respublika
Dokumentas [-al) apradytas {4i) p. 14.2

spublika,

Paskyrimo ysnnrunu) data 2016-08-20

Muo 2018-01-08

Algje Jerozolimskia 162 02-342 Warsaw, Lenkijos Respublika
Dokumentas {-al) apradytas (4]} p. 14.2

Paskyrimo (isrinkime) data 209 4-10-28

Huo 2016-07-13

“Lejasdzintar”, Saulkalnae, Salaspils pagasts, Salaspils novads, LV-
2121, Latvijos Respubllka

Dokumentas (-ai) aprasytas {-ti} p. 14.11

Paskyrimo (iGrinkimo) data 2014-10-28

Hug 2015-07-13

Ozalu lala &, Adazi, Adazu nov., LV-2164, Latvijos Reapublika
Dokumentas {-ai} apradytas (-tl) p. 14.11

e

Paskyrimao (l&rin kimao) data 2014-10-28

Mug 2015-07-13

Kaivas lela 29/3-94, Riga LV-1021, Latvijos Respubilka iy

Dokumentas (-al) apragytas (-t} p. 14,11 __-*:-—'_’P:"-f;:_?

Uzsienlo juridinio asmens ar kitos organizacijos filialo steigejas

Muo 2Z007-04-02 T e e

Aprasytas (1)) p. 14.2, 14.8, 14,11, 14.20, 14.42 | Bt ()
1 ..__-il' I__'_._

AAS "BTA Baltic Insurance Company”, JA k. 401 D3B4A0TAD e/

Nuo 2015-07-13 i e

Latvijas Republikas Uznemumu Registrs KOPLIA ThesncT

Latvijos Respublika | o HRAA

Sporta iela 11, Riga, LV-1013 |

A kciju sabledriba {f{..s“"'"f

2014-10-28



|statinis kapitalas: 28000000 EUR
Finansiniai metas; 01-01 12-31
Byla saugoma: Valstybés jmonés Registry centro Vilnlaus filialas
Dokumentas {-al} apragytas (-t} p. 14.11

10. Zymos: jrady néra
11. Bankrolas: irasy nesa
12, Veiklos apribojimal; frasy nera
13. Finansinés atskaitomybés pateikimas:
13.1 Ataskailinis laikotarpis: Nuo 2017-01-01 ki 2017-12-31
Fateikimo data: 2018-06-17
Daokumantas: Aprasytas p. 14.1

14. Dokumentai;
14.1. Konsoliduotos finansinds atskaltomybés dokumental
Dokumento data: 2018-04-27, Nr. 000644820017
Gautas 2018-05-17, jreglstructas 2018-08-17
Apragymas: 2017 m. konsollduota finansing atskaitomybe, auditoriaus iSvaa,
metinis pranesimas (veiklos ataskaita), patvirtintos finansinés
ataskaitos

14.2 Pradymas registruet! Juridiniy asmeny reglstre
Dokumento data: 2017-12-13
Gautas 2017-12-29, jreglstruotas 2018-01-08
spratymas: D&l uisienio juridinio asmens filialo steigéjo bel stelgéjo valdymo
organo nariy duemeny jregistravimo

14.3 Uisienlo valstybés registro [Sragas
Dokumento data; 2017-09-22
Gautas 2017-12-20, jregistruotas 2018-01-03

14.4. |galiojimas
Dokumento data: 2017-12-19
Gautas 2017-12-29, jregistruotas 2018-01-08

14.5. Konsoliduotos finansinés atskaitomybés dokumentai
Dokumento data: 2017-04-27, Nr. 000644880016
Gautas 2017-05-18, reglstruotas 2017-05-13
Aprasymas. 2018 m. konsoliduota finansing atskaitomybe, auditariaus [3wacla,
metinis prane$imas (velklos ataskalta), patvirtintos finansinés

ataskaltos e
14.6 Konsoliduotos finansinés atskaitomybés dnkum&nlaiﬁ,ff':’;)—f
Dokumento data: 2016-04-06, Nr. 000644890018 & Y
Gautas 2016-05-02, jregistruotas 2016-05-02 | tb .
Aprafymas; 2014/2015 m, konsoliduota finansing atskaltomybs, guditorjauisa™="__— &
livada, metinls pranedimas (vaikles ataskaita), patvicin Wﬁm,w..;n W g
finansInés ataskaitos o &
KOPTTA-TIRR
14.7. Nuostatai I/ Ir OPLTxR:
Dokumento data: 2015-07-03 : A HF{HH
Gautas 2015-07-10, jreglstrutas 2015-07-13 }
14.8 Uisienio valstybés registro israas Telataliakl Rokas T'-'urifcnns|

Dokumanto data: 2015-07-01
Gautas 2015-07-10, jregistructas 2015-07-13

14,8 Steigéjo sprendimas
Dekumento data: 2015-07-03
Gautas 2015-07-10, jregistruotas 2015-07-13

14,10 |galiofimas



14.11

14,42

14.13.

14,14,

14.15

14,16,

1447

14,718,

1418,

14200

14.21.

Motara zyma:

Aprafymas;

Apradymas:

Aprasymag;

ApTagymas:

Motaro Zyma:

Apragymag;

Apragymas:

Apragymas;

RS

Dokumento data: 2015-07-03
Gautas 2018-07-10, [registructas 2015-07-13

Pragymas registructi Juridiniy asmeny registre

Dokumanto data; 2015-07-10

Gautas 2015-07-10, reglstruotas 2015-07-13

Vilniaus rajono 8-as notaro bluras, not. EDGARAS NORMANTAS,
Reg. Nr. 5699, notarinlo velksmo atlikimo data 2013-07-10

D&l uisienio juridinic asmens filiale steigéjo, valdyme crgane narly
duomeny ir nuastaty [registravimao

Uzsienlo juridinio asmens fillalo ar atstovybis stelgéjo stelgimo
dokumeantas

Dokumento data: 2014-12-28

Gautas 2015-07-10, jreglstruotas 2015-07-13

Kaonsoliductos finansinés atskaltomybés dokumentil

Dokumento data; 2015-04-27, Mr. 0005448590014

Gautas 2015-05-12, iregistruotas 2015-086-12

2014 m. konsoliducta finansinéd atskaltomybe, audiloriaus [Evada,
juridinio asmens finansinily ataskaity rinkinys, metinis pranesimas
{welklos ataskaita)

Prafymas registructi Juridinly asmeny reglstre
Dokumento data: 2015-01-05

Gautas 2015-01-06, [reglstructas 2015-01-03

D&l stelgéd]o valdymo argano nario duomany pakeitimu
[registravimo

UZsienio valstybés registro idradas
Dokumento data: 2014-09-02
Gautas 2014-08-22, jregistructas 2014-09-24

Pradymas registruoti Juridiniy asmeny registre
Dokumanto data: 2014-08-22

Gautas 2014-09.22, [reglatructas 2014-08-24

Dal stelgéjo valdyme organo narie duomenty [registravimo

[galiajimas
Dokumento data: 2014-08-01, Nr. LT_3/02-02-2014-113
Gautas 2014-089-22, jregistruotas 2014-09-24

Huostatai
Dokumento data: 2014-04-29
Gautas 2014-05-28, [registructas 2094-06-02

Fradymas registructi Juridiniy asmeny registra
Dokumento data: 2014-05-28

Gautas 2014-05-28, jregistruoctas 2014-06-02 3 _
Vilnlaus m. 10-as notary bluras, not, ZANA PALAIMIENE, Reg Mr. _I'il__-.,‘
P1-2016, notarinic veiksme atlikime data 2014-05.28 wi f H
D&l nuostaty Ir buveinids adreso registravimo o o A

Steigéjo sprendimas

Dokumento data: 2014-04-2%

Gautas 2014-05-28, [registructas 2014-05-02

D&l nuostaty patvirtinimea ir buveings adreso pakeltima

Finansinés atzskaitomybés dokumaentai

Dokumente data; 2014-04-17, Nr. 0006448800011

Gautas 2014-05-13, Jregistruotas 2014-05-20

2013 m. finansing atskaitomybé, aiskinamasia radtas, auditoriaus
[Evada, matinis pranedimas (velkios ataskaita)



14,22,

14.23,

14.24.

1425,

14.26.

14,27,

14.28.

1220

1431

14,32,

14.33

14.34

Apragymas:

Apragymas:

Apragymas:

Aprasymas;

Aprasymas:

Uzeienio valstybés registro iSragas
Dokumento data: 2013-09-30
Gautas 2013-10-11, [registructas 2013-10-16

Pragymas registructi Juridiniy asmeny registre
Dokumento data: 2013-10-10

Gautas 2013-10-11, jregistruotas 2013-10-16

Ddl stelgéjo valdymo organo nariy duomeny jreglstravima

Finansinds atskaltomybds dokumental

Dokumento data: 2013=04-23, Nr. 000844830010

Gautas 2013-06-07, jregistructas 2013-06-12

2012 m. finansing atskaitomybd, alfkinamasis radtas, auditoriaus
idvada, metinia pranesimas (veiklos ataskaita}

Finansinds atskaltomybds dokumental

Dokumento data: 2012-04-13, Nr. 0005344880008
Gautas 2012-05-15, [registrustas 2012-06-18

2011 m. finansind alskaltomybé, aiskinamasis radtas

et
Nuostatal e
Dokumento data; 2011-07-12 ;f:r”fﬁ’f
Gautas 2011-07-19, [registruotas 2011-07.-21 = Tl:h
I. = o " : |
Uzsienio valstybés registro irasas I ';“"%{ ﬂ =
Dokumenta data: 2011-06-03 voR D e
Gautas 2011-07-19, jregistruotas 2011-07-21 AT ﬁﬂ
54
'ﬂ ¥
Eaﬂ Iah—aulrm; pai;;r;;%l?: ;{iglnalaa o, R
ckuments data: - SO IR e
[ KOPLIA Tix

Gautas 2011-07-19, jreglstrustas 2011-07-21

Prasymas registruoti Juridiniy asmeny registra (_//’-

Dokumento data: 2011-07-18 I Teitininkas Bakas Tyeapiige .-
Gautas 20110718, jregistruotas 2011-07-21 '
D&l pakeisto filiale pavadinimo bei steigdjo duomeny jreglstravimo

Stelgéjo sprendimas

Dokuments data: 2011-07-12, Nr, 53

Gautas 2011-07-18, jregistruotas 2011-07-21
D&l flllale pavadinimo pakeitimo

UZslenio juridinio asmens fillalo ar atstovybés stelgéjo steigimao
dokumentas

Dokumento data: 2011-06-03

Gautas 2011-07-18, jreglstruotas 2011-07-21

- Uzsienio juridinio asmens filialo ar atstovybés steigéjo

Apradymas:

Apragymas

jregistravimo paZyméjimo nuorasas
Dokuments data: 20911-06-03
Gautas 2011-07-18, jreglstructas 2011-07-21

Finansinés atskaitomybés dokumental

Dokumento data; 2011-04-23, Nr. 000644890007
Gautas 2011-05-18, jregistructas 2011-05-18

2010 m. finansiné atskaltomybé, alikinamasis rastas

Pragymas registruoti Juridiniy asmeny reglstre

Dokumento data; 2011-02-07

Gautas 2011-02-07, jregistruotas 2011-02-18

D&l vadove Ir uzslenio Jurldinle asmens valdyme organa nariy

duomeny jregistravimo



14,35

14,38,

14.37.

14,38,

1438,

14.40.,

4.4,

14.42,

14.43

14.44

14.45.

1445

14.47.

Aprasymas,

Aprafymas;

ApDrasymas:

Apradymas:

Apragymas:

Apradymas:

Matara Tyma;

Apragymas:

f

Steigdjo sprendimas

Dokumento data: 2010-12-14

Gautas 2011-02-17, iregistruotas 2011-02-18
Valdybos nutarimas dél vadoveo iSrinkimo

Ukslenio valstybés registro lSradas
Dokumento data: 2011-01-03
Gautas 2011-02-07, jregistruoctas 2011-02-18

Finansings atskaitomybés dokumentai

Dokumento data; 2010-05-21, Nr. 000644880008
Gautas 2010-06-16, [registructas 2010-08-16

Z00% m, finansing atakaitomybé, aidkinamasis raslas

Pragymas registrusti Juridiniy asmeny registre
Dokumento data: 2008-06-11
Gautas 2009-06-11, Jreglstruotas 2009-06-18

Dél vadovo duomeny jregistravimo

Stelgé]o sprendimas

Dokumento data: 2008-05-19

Gautas 2008-06-11, jreglstructas 2009-06-18
Valdybos nutarima iSradas dél vadovo i$rinkimao

Finansinéds atskaitomybés dokumentai

Dokumeanto data: 2009-04-01, Mr, 000644890005
Gautas 2008-04-08, [reglstructas 2009-04-08

2008 m, finansind atskaitomybé, aifkinamasis raftas

Finanginés alskaitomybés dokumental

Dokumeanto data: 2008-04-01, Nr. 000644890004
Gautas 200B-04-08, [registructas 2008-04-08

2007 m. finansiné atskaltomybé, aiskinamasis rastas

PraSymas registruoti Juridiniy asmeny registre

Dokumento data: 2007-03-23

Gautas 2007-03-23, |registruotas 2007-04-02

Vilniaus m. 10-as natarq biuras, not. DAINIUS PALAIMA, Reg. Nr.-

DP-1368, notarinio veiksmo atlikimo data 2007-03-23 K{1F{L '!..:'-..- ¥
Dl uzulenla Juridinle asmens filialo jregistravime o o~

e oo
Muostatal e
Dokumento data: 2006.11-30 £t el
Gautag 2007-33-23, [registruotas 2007-04-02 e

Telsingume ministro leidimas vartoti valstybés pa'-fil:l d_[‘l}lf'lljﬂl}
Dokumento data: 2007-02-03 =
Gautas 2007-03-23, jragistructas 2007-04-02 W . {

UEsienio valsiybés mgi:tml'mr;aﬂ as
Dokumento data; 2007-02-22 e i
Gautas 2007-03-23, Jregistruotas 2007-04.02 P

Uzslenlo Jurldinio asmens fillalo ar atstovybés steigéjo finansinds
atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2006-08-25

Gautas 2007-03-23, fregistruotas 2007-04-02

UZslenlo Juridinio asmens fllialo ar atstovybés steigéo steigimo
dokumentas

Dokumento data: 2008-05-17

Gautas 2007-03-23, jregistructas Z007-04-02



Uzsienlo juridinio asmens filialo ar atstovybés steigéjo
[registravime padyméfime nuoragas

Dokumento data: 2004-05-10

Gautas 2007-03-23, frogletruotas 2007-04.02

14.48.

15. Kita informacifa; jrasy néra
16, Kontakting informacija:
Telafana numeris: 852102660
Fakaas; 852102660
Mokilusis telefonas: 061436559
Elekbraninla patts adresas: Lpodvorski@@bta.lt
Intarnetines svaetaings adrasas: wwaw.bta.lt

2018-07-20 05:41:04
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12  Slegdjo valdyba,

AAS ,BTA Baltle Insurance Company*

fillalas Llgtuvoje

HUOSTATAI

Bondrojl dalis

AAS BTA Ballic Insurance Company*
filimlo Lieluveje (Iolidu - Filizlas) stelgsjas
yra AAS BTA Bsltic Insurance Cormpany®,
pagal Lalvijos Respublikes [slalymus [sleigha
ir weikianli bendrove, registracijos numers
40103840140, registruotos  buveings
adresas Krisj2na Valdemara isla 63, Ryga,
LW-1010, Latvijos RespubBka, Loising forma
= akeing bendrove, deamenys apis
bendrova kaupiami Lalvijos Respublikos
[moniy reglstre follay = Stelgdjas).

turintlz telep skii arba
atiaukli Filislo vadovy, priimb eprandimus
dél Fllaly isinle steluso, wa Shelpelo
vEdyba.

1.3 Fiialas $alyje, kurioje Jis jregistrucias, veikia

Steigen vandu Ir tur:

1.21  filiale kodg! 300BEE654;

132 spaudg su pilnw  pavadinimu Ir
Sleigejo emblems;

133 savo agisiskeitomasias  sgskailas
Bankugse;

1.34  savo buhalteris,

1.4 Fiiale fikslus pavedininag: AAS BTA Ballic

Inzurance Company” filiatas Lisluvoje.

Filalas jstelgtas neribotam lalkul,

1.6  FHalg finansinlal meiak; kalendariniai metal

1.7

Filalas n&ra juridinis asmuc.

1,8 Fiialas sawp veikloje vadovaujasi Liehwas

1.6 Fikale velkla planuojama ir

Fespublikcs [stalymals ir kitals beises akiais,
Staigdjo |slatais, sials nuostetals, Steigto
veidybos  priimtais  sprendimais, Steigéjo
vadybos plnininke  pobvarkiais,  Steipgjo
veidybes palvidiniu biud2ety.

apskailoma

AAS BTA Baltlc Insurance Company™

fillalas Lietuvoje

REGULATIONS

Ganeral Pravizions

The founder of AAS _BTA Baltic insurance
Company” lilia%s Liefuvcje (lhe Branch) is
AAS  BTA Baltic Insurance Compeny®, 8
company organised and existing under the
lawe. of the Republic of Lalvia, regizlration
numBer 40103840940, having iis registered
ollice at Krigidna Valdemdra iela 63, Riga, LV-
1012, the Republic of Lawvia, legai form —
Slock  corporalion, registered  within  the
Registrar of Companles of the Repubfic of
Lithuania {the Foeunder).

Tne poard of the Faunder which has the right to
appoind or recall the haad of the Branch, peas
resglutions regarding the legal stalus of the
Branch, shall be the board of the Founder,

The Branch shall act on behatl of the Foundsr
ma l:-ﬂIJI'Itr!,I' whera il iz r-r:-gisl.q:md 12 and hava:

1.3.1  Branch registraticn rsmiar:
2008656354,

1.3.2 & slamp wilth full registered name and
&n emblem cf the Founder;

133 bank accounts of the Branch;

124 book-keoping of he Eranch,

Tha exact name of the Branch: AAS BTA
Ballic Insurance Company” fillalas Listuvojes.

Tne Branch has been established
unlimibed period.

far an

Financial year of the Branch; calendar vear.

“The Branch is not a legal par=on,

In its activily, the Branch follows the laws of the
Republic of LEhuanka and alher legal asts, the
griicles of Es.smlau:m of the Founder, these
:egula'llnﬂs =1




4.1

2.2

31

Siegeje vaidyme Insfituciiose It Steigejo

siukiDrinivose pedalinlusse,  kuris jai
pavaldds,
Filiale weiklos tikelal

Flialo vaiklos tkslal yra atstovawil Steigéjui
bel padall |[gyvendinbl Stelgejo Interesus,
shekll t3upaus Ir racionalaus Stelgajo turo ir
kay resursy maudsjimo, witikrinti Steigejo
rbnive i nelurtinius  Interesus, padati
Sleigajul vykdyti jo prievales pagal sutartis ir
susitarimus, gaull peing i juridiniy ir fiziniy
asmeny turtiniy, neturtinly i asmeniniy
Ieisiy, intaresy ir [slpareigojimy
apdraugima, Filialas turl leise udsimti visa
ekonoming veikla, kuria u2slima Steigajas,

Velkla, kel yra licencijuajama, Filialas gall
vykdyli tik gaves atitinkamas licencijas ir
[ar) leidimus.

Fillala ukdavinlal

Fifialoe turd &lpas uidavinius:

311 savo kompetenciios ribose skt
draudime paslaugas;

112 alstovauti  Stelgejo interesams
santyklugse su privelly i wigsy
Interesy teisss subjektais visais su
Fiako vaikla susijusiais klsusimais:
213 wykoytl Filialo Okdne = fnaneine
vaikly, dEponugl Sieigeje  Faaiu
skitomis  lesomis,  vadoveujantis
Staigaja valdybos patvirintu
biud2etu ir lalkytis Steigejo valdybos
Sprendimy;

314 disponuotl  Filelo  saskailomis
bankuose alllekant piniginiy Ky
imokas, pinkginiy l8fy oavimus 8
sR8kaity ir kitas banky operacias:

415 udtikrnti Fillalo buhaltaring vaikly
remiantis  galojandlals  normings
Bifais, faip pat sudaryti  Flisia
balansg;

318 wikrintl visy Fikalo veikial reikalingy

dokumanty administravima, navima,

—/ Mot

24

22

31

gctounted In managing institutions of tha
Founder and structursl units of the Eaundar that
are subordinated 10 managing Inslitulicns of he
Founder.

Objectivas of the Activities of the Branch

Objectives of the activities of the Branch are o
represent end help implementing he inleresis
of the Founder, seex for economical and
reflonal usage of property and other resources
of the Founder, sacure the proparty and non-
proparty interests of ha Founder, pssst the
Founder In perferming itz obligations wndar the
conlracts and agreemants, bo recatve profit from
insurance  of property, non-proparly  end
pergonal fights, interesis and obligatons of
legal and natural persens. Tha Branch shall be
enlitied b engage inlo activilies that are carisg
out by 1he Founder,

The Branch may cary out the licensed
aclivilies, only ¥ appropriale licenses and ey
parmits arg obtsened.

Tasks of the Branch

Tna Branch shall have the following lasks:

211 o provide insurance services wilhin ils

competence;
212 o represent Founder's inferests belorg
all private and public parsons in all
malters related to aclivilies of the
Branch;

fn enpEge in oeonormie,  financial
activity of the Branch; use and dspose

funds hal were aitributed 1o the Branch
in  pecordance  with  the budgel
approved by the Board of the Founger
and ia follow the decisions of the bogrg
el the Foundsar
314 o uze and dispose funds whish are
held in bank actounts by perlarming
payments, réseiving  Teads and
performing any other bank operstions
on betalfl of the Branch:

lo ensure ascounting of the Branch in
accordance—=wi applicatie  lagal
:egal.yaﬂﬁns}_"_'ﬁ'ﬁ__ as to prepars 3

bal n‘lje'dé_“z_at of TrE/Rr

.,

e

. leceipl




4.1

g

43

a1

&h
Lt

saugeima ir Perdavimy alitinkarmam
Sleigejo strukiGriniam padaliniyi

ST witkdnl sy kisls telsinals
subjekials sudandy sulargiy
apskaitg, EBUGajimy Ir

konldenclalumg,
Fllfala valdyma strukt@ra

Filialg valde Sieigsio valdyba,

Filialo darbg plznucia Ir organizucia Filialg
vadovas, kurj | &8s parsigos paskina i
atizidila Steigajo valdyba.

Filialy vadovas allleka funksijas, nuredytas
Siupse nuostatugse. Klausimals,
napriskials Fifalo vadovo kompetenciai,
sprandimug prifma Stelgajo valavba,

Fillalo darbo organlzavimas

Steigejo valdyba priima sprandimus dal bet
kuniy klausimey, susfusiy su Filialy,

Filisto vadawas:

+2.1  utlkrina Fiisla wdaviniy wykdyma
remdantis EiuoEe nuostabuose,
Sleigejo valdybos sprencimuose i
Steigdje  valdybos  pirmininko

pabvartieose sustabdals tikelais:

2.2&  wykdo Fifialo darbo  planavimag,
organizavimsg, wvadowvawimg,
priefadieg ir tobulinimay;

523 Ekonbrolivcia  Filizla darbugtajy
parglgy atlikimg F vidsus darbo
arkos nuoslaly lamymasi:

savo kompelencijos riboes uBtkring
darbo teisinky saniykly [farminima,
pakelimus ar jy nutraukimg su
Filiale darbugio]als;

£.24

savo kompetencijos ribose prilma
sprandmus  Ir ISleiddia  Filkslo
darbuctofus [earaigojandiusg

5.2.8

41

4.2

4.3

21

5.2

the activifies of the Branch and iransfar
of sbovemeantloned dofuments o the
respectve  sbructural  unit of the
Faurder,

31T I» engura accounting, slorage and
confidentialty of confracts concluded

with gther parsana,

Structure of Government of the Bra nech

The Branch shall be governed by the board of
Ihe Founder,

The head ef the Branch shai plan and organise
activilies of the Branch, The head of the Branch
snhall be appointed and recallgd Dy 1he bosed of
ihe Foundar.

The head of the Branch shall perform funclions
specified in the present regulstions. Wilh
respect o matiers that are nol within the
compelence of the head of the Branch,
decisicns are taken by the board of tho
Feunder,

Organisation of the Werk of the Branch

The Beard of the Founder shall make decisions
on any issues related lo the Branch,

The head of 1he Branch shall:
321  ensure performance of lhe tasks of tha
Branch based on the purposes of the
present regulations, declsions of e
board of the Founder and decrees of
the chairman of the Board of ihe
Feundar;

<.4.2 camy oul lhe planning, organlzation,
management, maintenanss and
improvement of tha work of the Branch;
523 contal the dulles of emplyvees and
their  compliance Wil Internal
praceduras of ihe Branch:

eniure  execulion, ateralisn  and
termination  of the employment
relationship wilh-tha Branch employaes

Tetmin (e

plja tikra

i

N

-4 yenshutong
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B2T

28

5.2.9

5,240

5211

5.3

patvarklus del darbg erganizavima:

sudaro (paslrase) su kilais ieiziniais
subjeklais jveias civilink teisini

Eobldliy  sularlis  pagal  savo
kompetencia;

alstovawa  Stelgdie inlerszams
EEanlykivosa Bu privadials r

viedaisiais talsiniais subjeklais visals

su  Fillas  wvelkla  susijusiais
Kizusimals;

turi felan atstovanri Fillala
inleresams  visuose  teismucsa.

arbilrade ir kilose Instilusiose. Fillale
vadovas gzl |gelioll kitus asmenis
atslovauli Filialy slame papunityje
nuresytaza inefitucijoss;

organizucia Fillalo veiklai u3tsrint
reikiamos Infarmacijes i dokumenty
administravimes, gavima, fpskakig,
saugoimy ir pardevima
atilinkamisms Steigajo
slrukbdriniams padaliniams:;

utfikring Sieigto valdybos
sprendimy i {arba)  Sieigajo
valdybos  pirmininko  potvarkiy,

EUSfUsy su  Siucses nugstalucas
minetals tikskals  Ir  udavinlals,
4. l&ip  pal  patelkia

[yktym
ataskaitas dal Jy |vykdyme Sleigejo
valdybal;

sleake vE Filiols waikly remiantis
fiuosa nuaslstvose, Etelgejo
veldvibos sprandimuesss, Eln'g-ju

valdybos  pirmininko  pobvarkiuose
nustatyla tvarka ir tikslais.

Filalo darbuctoly darbo parelgas, leises Ir

atsakomybe dé! Suose nuoslatucse Filaks
nustatyby uzdavinly peykdymo reglameniucia
kakvieno darbuciojo darbe sutarils, paraigy
Bpradymas, vidaus darbo tvarkes taisyldes,
Talp pat kil Stelgejo vidaus norminial aktsd,

G Finansing velkia

6.1

Fiialas sudaro balansa, kura yra Stalgen

balanso sudeting dalis,

NV

53

528

227

£248

529

5.2.10

.21

hisfher competence:

form {sign) varicus civil contracts with
oiher parsons wilhin higfar
competence;

represent inferests of the Feunder in
relationships with privade and public
perscns in el malters related to the
Branch;

have a right ta reprasant the Branch in
al- courls, arbitrations and  other
Instiutions, The head of the Branch
may reauthorza ofther persons o
rapresenl the Bramch i nstiludons
referred in this subparagraph;

organize adminisiration, acuisition,
accounting,  slorage  of  relevant
Inforration and documents 25 wall 25
bransfer  of the abavemenlioned
informatian and documents o
respecive  stroslural wnits  of the
Feunder;

ensute implementation of decisions of
the beoard of {he Founder and b=y
decrees of the chairman of the board of

e  Founder related o the
Implementation of the taske and
objactives  stated In  the presen:

regulations sa well as submit repors
about thair implementation to the beard
ol the Founger;

be responsible for the activilies of ihe
Branch with reference to the procedurs
ond cijeclives of present raguialions,
docisions of the board of the Founder,
decrees of the head of ihe Baard of ihe
Feunder.

The dulies, rights and responsibiliies of e
emplayess of the Branch relalad to the fasks
and objeclives referred in present reguiaiicns
$hall be set for each employee in hisfher
emgdoyment contract, job descriplion, inlernal
rules of procadure, as well a3 other internal
regulations of tha Founder.

Flnancial Activitios

balangs sheet
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51

B

8.2

10

10.4

Filialg vaiklos rezultatel nuredemi ketvirday Ir
mainivosa balznsugaes, pelng i nuostaliy
slazkaliose, pateiiamucse Sielgea
valdybos palvirtinimui.

Vykdant Oking — finansing weikly Fillalas
privale  lakylis visy Stelgejo  metediniy
nurodymi, inslrakeiy i kity dokumenty deal
Flale kpmpetencijos

Infarmacijos ir dokumeniy apskalia

Filiales uilikring wisg su Filialke veiklz
SuSisiy dokumanty gavima,
aaminisravime, apskaily, saugojimg,

Fillalo veiklos rovizi]a

Filigky velklog revizila atliekama ne redlau
kaip kerlg per meluas. Ja glisks Steigéjo
Vidaus audito farnyba (vidaus suditas) ar
Sleigejo pasamdyts epeciall auddony staige
(Sores  audias), taip pat galcjantivose
nominivosg  akiuose nustatytals alvejais
wvalshbeés ir  sawvivaldybiy |stzlgos  sawvo
kompetendjos ribose.

Fevizijes allekamos vadovaujantis Sleigpejo
Videus eudilo temybos planu i Sleigéjo
valdybos  sprosdimu, laip  pat  iniclavus
Sheigajo valdybos narial,

Flllalo likvidavimas

Filizlza  lividupjames Stelgelo  valdybos
sprendima,  feip pal  galkjandiucsa
norminivose akiugse numaiyials abvejais ir
warka,

Lkviduoty  Fillelo  turtes, atsiskalélus s
darbuctcisis wi  darbg  Ir fwykdEus
[gipargigefimus  bivdistineéma - i kitoms
|stmigoms  bel Kradileriams, paskirslomas
Stexejo valdybos sprendima,

Kiog nuogtatos

Filisgho pranedimal, kure jstalymy nustalyla
warks prvalo Ol skalibiami viadal, turi bdti
paskes4d  Juridinly  ssmeny  regestr

) Mtz

G2

6.3

71

.1

B.2

ol

8.2

0.

Operating resulls of the Branch shal be
indizated in quarerly and annual balance
shegls, profil and loss statemenis which ehall
be suomitied for the approval of the board of
fho Foundar,

Whilea engaging In econemic, financial activily
the Branch must comply with all methodoiogical
Insiructions,  specifications  and  other
doguments regarding the competence of the
Branch sed by the Founder,

Record HKeeping of the Informatlon and
Daguments

The branch
administration,

shall  ensure  acquisiion,
acoounting,  storage of all

‘documents related to ke activities of the

Branch.
Perdarmance Audit of the Branch

Audit of eclivitles of the Branch shall be carried
out st [=ast once a year, It may be performed by
tha Indernal Auvdit Sandca (intarnal audif) of the
Founder or by the special body of auditors hired
by the Founder (external audil) or by tha state
and local governmeni bodies within  their
compelence |n accerdance with applicable legal
regulaticns.,

The apdil shal be camded oul i pocordanca
with the Founders Intermal Audil serdce glan
and the degision of the board of the Founder
also on the infliative of the member of the board
of the Founder,

Liguldation of the Branch

Tha Branch shall be llquidaled by he desision
of the board of the Founder @s well as
acoording to the events and proceduwres sol in
applicable legal regulaticns,

The assals of Oguidated Branch shall be
digiributed by the dacision of tha board of tha
Founder after obbgations to  employses,
budgatary and other b=gal entities and credilars
are lullied,

zh according 1o
applicabla laws
fiilicly, shall ba

Tesininest

[
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10.3

10.4

10.5

varkylole  leld¥amame elekironiniame
leidinyje viesiems Frenedimams skehi

Mucslatal [slpafioia, kaj Jues  patviding

Slaigsls valdyba  Ir sulinkamal sy
galiojanliais  teizes akisig kai
iregisiruojami altinkamama Juridiniy
BaMany registra,

Shigse  Nucstatuose neaptar]  klausimal
sprend2ami  vadavaujantis gaficiantlaig
nofminiss teless aktais, Slelzejn ialataig,
Stelgajo  valdybos sprendimals,  Steigajo
valdybes pirmininko potvarkials,

Muestatal yra parengtl lietuviy ir enply
kalbomis. Esani nealitikimy  tarp &iy
nuostaly lieluviske ir anglitko  teksig,
tekstas listiy kalba o Firmenybe.

Nuosiatai pasiradyll 2015 m. llepos 3 d,

Evija Malveja

10.2

10.3

10.4

10.48

anraunced in efeciranis publication for public
anngincements pubfished by 1he manager of
the Register of Legal Entities,

These regulaticns shall coma intg forge after
they are approved by the boerd of the
Founder and when they are registered with
the relavant Register of Legal Entities in
accordance with applicabie fepal regufations,

All Issues not addressed in these Regulations
shall be zetllad in Bccordance wilh appficabis
lagal regulations, articies of asfcciation of tha
Founder, desisions of ther board of {ha Founder
and dacrees of the chairman of the Agard of the
Founder,

The regulaions of the Branch are made in
Lithuanian and English languages. in casa of
any discrepancios botwesn Lithuansian and
English texts of ihgse regulations of 1he
Branch, the Lithuanian Tgul ahall pravail,

Regulations of the Branch were sipned gn 3
July 2015,
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FINANEU UN

o ekl S ol 1 A

et eidak

S I

TR e TET S S

SUHGE IELA Y ¢ RIGA = LV-1858 « TALRUMIS 371 G7TT 4600 - E-PASTS FRATK@FETHLY - WWIFETH.LY

Figa, 9072014,
Choe el 0307015336/ 2RG64

O information inguiry about the AAS "BTA Baltie Insurance Compaiiy”.

[ear Sief Madam,

The Financial and Capital Market Commission (hereinafter - the. Commission) hereby
informs that according Lo the quartecly peport ol QI 2018 AAS "ETA Baltie Immlmﬂce.ﬁ
Company® fulfills solvency capital requirément and minimun: .cnp_viﬁ]l requirement 18-
prestribed by losuronee wsd Reinsurones Lawon 31 March 2018,

Please alse be inforned that no regolatory requirement vialations subject to imposing
saevclions have been ascertained in the avtivities of AAS "BTA Balie Insvrance Company”
weer the Tast 12 manths up 1o the date of issving this certification.

This certification is volid for subimission (o publie tenders in the Republie af Lithvania,
Yours sincerely,

? rar

{ e A
Agnese Alaine

Heind of Licensing Division .
Lepal ond Licensing Department ; L
Financial and Cepital Market Commission :

W Lighearskis
SETDRTIY AGRE
calthes ke EraIkik v




Fertinge I aeoly balling

Finansy ir kapitalo rinkos komisija

KUNGL IELA S RYGA LW-I050 Mok el +270 6777 4800 EL, PABTAS: FETE@FETKLY  WWAAWFKTHLY

Kypgn, 2018-07-19
Miisy nuorada: 05.07.01.536/28564

Atsakymas j uEklausg del informacijos apie AAS BTA Baltic Insurance Company™
Gerbinmas pone {-ia),

Finansy ir kapitalo rinkos komisija (toliay — Komisija) patvirtina, kad. remiantis 20018 m. T-ojo
ketviréio ataskaita, AAS BTA Baltic Insurance Company® bendrave 2018 m. kovo 31 d. vykdo
Draudimo it perdrandimo jstatyme nustatytus mokumo ir minimalaws kapitalo reikalavimus,

Taip pat informuojame, kad per paskutinius 12 ménesiy iki Sios pakymos ifdavimao AAS (BTA
Ballic Insurance Company" bendroves veikloje nebuvo nustatyti jokie teisinio reglamentavimo
reikalavimy padeidimai, uZ kuriuos reikéty taikyt sankeijas,

51 payma iSduota navdoti viefyjy konkursy pasitlymams Lietuvos Respublikoje.

Pagarbiai,

{paradas/

Agnese Alaine

Finansy ir kapitalo rinkes komizijos
Teistés ir liceneijavime departamento
Livencijavime shyriaus vadové

W, Latkowskis
+371 67774932 =
vildis, latkovskisgidlak v

LI - . L Tt ".-':"L%.h'.-:i; ) ﬂ'-“fhh:: _:...:' :
Af, ,-Irmﬂfn.-_: Ir"mmm, pmwmm;, kad uuhuau pfr.!mk.rcr.n' tekstas va .rf-h'.::'v ir teivingas dokuments,
sudaryto angly kalba, vertimeas | Henviy kalbg. LE BR 233 sir. turinps déd Zingrai mefagingo

WEFIMG man Z EImOMas.

Vertimy bivwras LETRA l
201 8-07-30, Vilmiusg Arvvday Vainius




VALSTYBES |MONES REGISTRU CENTRO VILNIAUS FILIALAS

Lvien g 25101, LT-08320 Vinius, L=, (B 5 206 2100, faks. (8 8) 202 8823, g, p. Vinlus@negistnucaniras.it
Duomanys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmany registre, kodas 124208338

HKOMPETENTINGY INSTITUCIIUY TVARKOML JUNGTINIY DUOMENL APIE VIESUJY
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVALJANT] TIEKEJA (JURIDIN] ASME M|)

PAZYMA

2018-05-29 Nr, 417984

Tiek&jo pavadinimas

Tiakéjo kanfakting informacija:

elekironinio pasto adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(azmeny}, lWrindia {turindiy) teise surasytiir
pasirasyli liekejo apskailos dokumentus,
vardas, pavarde

Juridiniy asmeny registras:

kodas

teising forma

feisinis statusas

buveing (adragzas)

Vadovo, kKito valdymio ar priedilinos organg narna
ar kito asrmens, turindio (turingiy) teise ststovauti
ligkejui ar ji kaniroliugli, jo vardu primti
sprendimg, sudaryli sandorj, vardas, pavarde
registravimso data

Registro tvarkylojas

Valstybind mokeséiy inspakelja prie

Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:

dunmenys apie tieksjo alsiskailymag su
valsivbeés, savivaldybiy biudEetais ir valstybés
pinigy fondals

Cuemeny suformavimo data

Valstybinio socialinio draudime fondo

valdyba prie Socialinds apsaugoes ir darbos
ministerijos:

dusmenys apie tliekeje atsiskaitymg su
Valstybinia secialinio draudima fondu

Cuomeny sufermavimo data

I[tariamuijuy, kaltinam ir ke
reqistras:
duomeanys apie tiekejg

duomenys apie tiekajs vadovy, kitg valdyma ar

"Compensa ¥ienna Insurance Group”, akcing
draudimo bendrove

304080146

Akcing bendrové

Teizinis atatuzaz nejregistructas

Vilmiaus m, sav, Vilniaus m. Ukmergés g, 280
DEWIDAS RAIPA

2015-08-11
Valstybés monés Registry centro Vilnlaus filialas

Atsiskaites

2018-06-28

Nejsiskolings

2018-06-27

Dél "Compensa Vienna Insurance Group”, akcinas
draudimo bendrovés, kodas 304080146, per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjgs
apkaltinamasis teismo nuesprendis uZ
nusikalstamas veikas, nurodytas Listuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio
1 dalyje ir 3 dalyje.

Delvidul Raipai, gim. 1976 m. balandiio 23 d., per



prieZidras organ

nar| ar kita (kitug) asmenj

i@amenis), luring (turingius) teise atstovauti
tiekejui ar jj kontroliued, jo varde priimfi
prendima, sudanyti sandorj

dupmenys apie tieké|o buhalter] (buhalterius) ar
kilg (kitus) asmenj fasmenis), turintj (turintius)
teisg suradyli ir pasiragyli tickdjo apskaitos

gokumeantus

Dhomeny suformavimo data

Paiyma ifspausdino:

Vilniaus fliala Juridinil asmeny registravima skyrigus
Registro duomeny tvafkyma grupés

Vyrizusioji specialiste

pastaruosius § metus néra priimtas ir jsitelsdjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
neidnykusio ar nepanaikinto teistumo wz
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnic
1 dalyje.

¥
d., per pastaruosius 5 metus néra priimtas ir
isiteisdjps apkaltinamazis talsma nuosprendis i ji
neturi neisnykusic ar nepanaikinto teistumo us
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos
Respublikas viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio
1 dalyje.

2018-06-29

AURELIIA BALTAKMIEMNE

T



VALSTYBES IMOME REGISTRU CENTRAS
Vinco Kudirkes g, 18-3, 03105 Vilnius, tef, (8 §) 2608 252, faks. (8 5) 2658 311, gl
infafregisinacentras. |

i e

RECISTRY CENTRAS

LIETUVOS RESPUBLIKOS JURIDINIL ASMENI) REGISTRO
ISPLESTINIS ISRASAS

2017-06-07 18:39:47

1. Juridiniy asmeny registre jregistruota:

Pevadinimas:
Kodas:
Teising forma:

Teizlnis statusas:
Buveinas sdresas:
NTR objekto kodas:
fregistravimo dats:
Wersija

Duomeny bikle;
Registro tvarkytojas:

"Compensa Vienna Insurance Group”, akeing draudimo bendrova
304080146

Akciné bendrové

Dokumentas (-ai) apradytas (-ti) p. 14.10

Teizinis statusas nejregistructas

Vilniaus m. sav. Vilnlaus m. Ukmergés g. 280
1098-5023-0018

2015-08-11

25 (2017-05-22)

Filnai sutvarkyti duemenys

Valstybés jmonds Registry centro Vilniaus fllizlas

2. Filialal, atstovybés registruoti Lietuveje: irasy nira
B

Kapitalas ir akeijos;
|statinio kapitalo dydis:
Akcijy skaidivs,
Vardinly paprastyly akcijy
skaidius;
Vardines paprastosios akcijcs
naminali verig:

S700000 Eur
000 vnt,

87000 wnt,

100 Eur

4. Veiklos tikslai ir FOSYS:
Tikslal;

organizuoti ir vykdytl komercine veiklg teikiant ne gywybés
draudimo paslaugas. Bendrové vykdo Sias ne gyvybés draudimo
sakai priskiriamas draudimo grupes: nelaimingy atsitikimy; ligos
atveju; sausumos transporto priemoniy (igskyrus gelofinkelio
transporto priemones); geleZinkelio trans porto prismoniy;
skraldymo aparaty; laivy (jdry ir vidaus vanden Ub; vezamy kroviniy:
turto nuo galsro ar gamtos jégu; turto draudimas nuo kity riziky; su
sauzumos transporto priemeniy valdymu susijusios civilinés
atsakomybés; su skraidymo aparaty valdymu susijusios civilinés
atsakomybés draudimas; su lalvy {jary, ir vidaus vandenu) valdymu
susijusios civilinés atsakomybés; bendrosios civilinés
atsakemybés; kredito; laidavimo; finansiniy nuostoliy; teisiniy
islaidy; pagalbos, Bendrové Ligtuvos Respublikoje negali vykdyti
joklos kitos dkinés komercinés veiklos, igskyrus draudima,
perdraudimg Ir su tuo susijusia velkly: draudiminiy ir perdravdimo
fvykiy tvarkyma, draudimo ir perdraudimo tarpininkavima,
konsultavims draudime fr perdraudimo klausimais, tarpininkavima
sudarant pensijy kaupime sutartis (i&skyrus papildama eavanorigks
pensijy kaupima), draudimao ir perdraudimo spacialisty makyima,
kvalifikacijos kélima, nekilnejamaojo turto nuema, draudiiamo turto
wertinima Ir kit veikla, kurig draudimo jmonés gali vykdyti pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus

5. Organai;
Valdybos nariy skaitius:
Stebetojy tarybas nariy skaidius:

5.1
Registruota:
Dokumentas (-ai):
2.
Registruota;
Dokumentas (-ai);
g2 Asmua;

L]
5

Visuolinis akcininky susirinkimas
Nuo 2015-08-11
Apradytag [-li} p. 14.64

Vadovas
Nuo 2015-08-11
Aprasylas (-ti) p. 14.51, 14.61, 14.64

DEIVIDAS RAIPA, ak. 37604231270, generalinie direkiorius
Paskyrimo (Brinkimo) data 2015-11-04



5.3,

B.3.1.

532

5.3.3.

a4

ook,

5.6.1,

5.9.2.

N
tn
L

5454

Regketructa

Registructa:
Dokumentas {-ai):

Armua:

Registruata:

Asmucs

Regisiructal

A

Fegstrucia

Registrucia
Dokumentas (-ai):

Asmua

Registruata

Fegistruota;
Cakumenias {-ai):

AEMmuo:

regieirucia;

Asmuc;

Registruota:

Asmu:

Registructa:

ASmuD:

Registructa:

Huo 2016-12-01

Vilnlaus m. sav. Vilniaus m. A. Ratundo . 44-5

Dokumentas (-ai) apragytas (-ti) p. 14.51

Waldyba
Muo 2015-08-11

Apragytas (ti) p. 14.6, 14.23, 14.33, 14.51, 14.53, 1

narys
Paskyrimo (Brinkimo) data 2017-02-01
Bua 2017-02-21

Dokumentas (-ai) apradytas (-ti) p. 14.6
anys

Paskyrimo {isrinkime) data 201 G-04-15
Mue 2046-05-16

pokumentas (-al} aprasytas (-} p. 14.33

raskyrimo (isrinkimo) data 2015-11-03
Nuo 2045-12-01

Dokumentas (<al) apragytas (-ti) p. 14.51

Valdybos pirmininkas
Muo 2015-08-11
Apradytas (-ti) p. 14.51, 14.61

sl |

Paskyrimo (iSrinkima) data 2015-11-04
Muo 2015-12-01

Dokumentas {-ai} apradytas [-1i} p. 15.27

Stebéto]y taryba
Mug 2015-08-11

Apradytas {-ti) p. 14.33, 14.35, 14.51, 14.64

narys
Paskyrimo {isrinkimo) data 2016-04-15

hdn i B R A

Dokumentas (-ai) aprasytas {-ti) p. 14.33

Paskyrimo (i&rinkimo) data 2015-01-28

Biia FAAE DD 44

Dokumentas {-a) aprasytas {-ti) p. 14.61

Paskyrimo (igrinkimo) data 2015-01-28
Miia PN45-0A3-11

Dokumentas (-ai) apragytas (<) p. 14.61

/

. narys
raskynme (Isfnkimo) data 2015-01-28
Nuo 2015-08-11

Dokumentas [-ai) aprafytas [-ti] p. 14.67

| ]

4.61, 14,64

Ka,

, MaAnys

L, marys

ks



£.5.5 Asmua;

Registruota:

o8
Fegistruolia;
Dokurmantas (-aik
Asmuo;

Regisiruota;

arys
raskyrimo {iSrinkimo) data 2015-01-28
Nuo 201 5NA-14

Dokumentas (-ai) apragytas l[-ti] p. 14.61

Stebétojy tarybos pirmininkas
Muo 2015-08-11
Apragytas (i) p. 14.61

— ; . ublika
raskyrimo (iSrinkimo) data 2015-07-23
M FOAENE-A4

T 1"

Dokumentas {-al) apragytas (-ti) p. 14.61

[

G. Dalyviai:
B.1,

Fegistruoia:
Terminas:
Doxumeantas [-ai).
G6.1.1, Asmuo;
Regletructa:
Fegistras:
Salis:
Adresas:
Teizing forma:
[registravimg data:

Akcininkas

Mua 2015-08-11

Hua 2015-08-11

Apradytas [-ti) p. 14.15, 1481

VIEMMA INSURANCE GROUP AG Wianer Versicherung Gruppe, JA
k. T588T F

Nuo 2015-08-11

Gericht Handelsgericht Wien (Commercial Court Vienna)

Austrijos Respublika

Schottenring 30, 1010 Wien

Aktiengesellschaft (AG)

1991-12-09

Dokumentas (-ai) apradytas (-ti} p. 14.61

7. Taisykle, pagal kurig asmenys veikia juridinio asmens vardu:

i
Regietruota:
Aprafymas

Dokumenias {-ai):

Kiekybinis atstovavimas

Muo 2015-08-11

Juridinio asmens vardu veikia vadovas kartu su vienu valdybos
nariu arba prokuristu

Apradytas (-ti) p. 14.61

B. Licencijuojama veikla:
EA
Registniota:
Teminas:
Aprasymas;
Dokurmnmentas (-ai);

Draudimo veikla

Muo 2015-08-11

Nuo 2015-07-31
Licencijos MNr. 35
Apradytas [t} p. 14.65

o, Kiti duomenys:
Finanainiy mefy pradia;
Finansiniy maty pabaiga:

2.1
Regisiructa;
Terminas:
Dokumentas {-ai);
g.1.1. Asmud:

Registruota:
Reqistras:

Salis:

Adresas;

Teising forma:
[registravimo data:
|statinis kapitalas:

01-01
12-31

Imonés pirkime - pardavimo sutartis
Mueo 2016-01-11

Muo 20156-12-31

Apragytas [-ti) p. 14.46

“COMPENSA TOWARZYSTWO UBEZPIECZEN SPOLKA AKCYJINA
VIENNA INSURANCE GROUP™, JA k. 0000008681, pardaviéjas

Muo 2016-01-11

Krajowy Rejestr Sadowy

Lenkijos Respublika

Aleje Jerozolimskie Nr. 162, 02-342 Warszawa
Spolka akeyjna

2001 -06-06

254633180 PLN



Finangingai maetai 0101 12-31
Veikla: Tiesloginés draudimo ir perdraudimo veiklos vykdymas, kitas
asmaony ir turto draudimas, kita veikla, tiesiogiai susijusi su
draudimo veikla
Byla saugoma: Valslybés jmonés Registry centro Vilmiaus filialas
Dokumentas (-ai} apragytas (-ti) p. 14.46

iﬂ._i_],l'l‘rl.ﬂﬁ: frasy néra

11. Bankrotas: iragy meéra

12. Veiklos apribojimai: jrasuy ng
13. Finansinés atekaitomyhés patelkimas:
131, Ataskaitinis laikolarpis: Nuo 2016-07-01 iki 2016-12-31
FPataikimo data; 2017-05-22
Dokumentas: Apragytas p. 14.1

14, Dokumentai:
14,1, Finansinés atskaitomybés dokumentai
Dokumente data: 2017-04-14, Nr, 000877366002
Gautas 2017-05-22, fregistructas 2017-05-22
Apragymas: 2016 m. finansing atskaitomybé, aifkinamasis radtas, auditoriaus
isvada

14,2, [atatal
Dekumento data: 2017-02-08
Gauvtas 201 7-03-28, jregistruodas 2017-03-30

14.3. Prasymas registruoti Juridiniy asmeny registre
Dokumento data; 2017-03-28
Gautas 2017-03-28, jregistruotas 2017-03-30 )
Motaro Zyma: Vilniaus rajono 7-as notaro biuras, not. JURGITA SUKIENE, Reqg, Nr.
J5-2977, notarinio veiksmo atlikimo data 2017-03-28
Apragymas; Dél jstaty jregistravimo

14.4. Vienintelio akcininko sprendimas
Dokumento data: 2017-02-06
Gautas 2017T-03-28, jregistructas 2017-03-30
Apragymas: Dél jstaty patvirtinime

14.5, Igaliojimas
Dokumento data: 2097-01-02, Nr, 02/PI2017
Gautas 2017-02-15, jregistruotas 2047-02-21

14.6. Prasymas registruoti Juridiniy asmeny registre
Cokuments data: 2017-02-15
Gautas 2017-02-18, jregiztructas 2017-02-24
Aprasymas: Dél valdybos nario duomeny jregistravimo

14,7, Slebatojy tarybos sprendimas
Dokumento data:; 2097-01-31
Gautas 2017-02-15, jregistruotas 2017-02-21
Aorasymas. Dél valdybos nario ISrinkimo

14.8. Istatai
Dokumento data: 2016-11-25
Gautas 2017-01-06, jregistructas 2047-01-10

14.8, Igalicjimas
Dokumento data: 2016-09.30
Gautas 2017-01-06, jregistructas 2017-01-10

14.10 PraSymas registruoti Juridiniy asmenu registre
Dokumento data: 2017-01-06
. E-Inul.n 2017-01-06, [registructas 2017-01-10
Notaro 2yma- Vilnlaus m. 18.ag notaro biuras, not. MINDAUGAS KACERGIS, Req.
Nr. MK-121, notarinio velksmo atllikimao data 20417-01-08
Aprafymas: Dél akeinés bendrovés [staty jregistravimo



14.11. Vienintelio akcininko sprendimas
Dokumento data: 2016-11-25
Gautas 2017-01-06, jregistruotas 2017-01-10
Apragymas: Daél jstaty patvirtinimo

14.12. Liestuvos banko leidimas
Dokumento data: 2016-10-26, Nr. 03-148
Gautas 2017-01-06, jregistruotas 2017-01-10

14,13, UZsienio valstybés registro igrasas
Dokumento data: 2016-03-16
Gautas 2018-12-2%, jregistructas Z017-01-03

14,14, Igalicjimas
Dokumento data: 2015-11-18, Nr. 1T/R/I2015
Gautas 2016-12-29, jregistructas 2017-01-03

14,15, Fradymas reglatruotl Jurldinly asmeny registre
Dokumento data: 2016-12-29
Gautas 2016-12-29, jregistructas 2017-01-03
Apragymas: Dal patikslinty akcininko duameny jregistravimo

14.16. UEsienlo valstybés registro iSrasas
Dokumento data: 2016-09-15
Gautas 2016-12-13, jregistruotas 2018-12-16

14.47 Igalisjimas
Dokuments data: 2016-09-30
Gautas 20161213, jregistructas 2016-12-16

14,18, Prasgymas registruocti Juridiniy asmeny registre
Dokumento data: 2016-12-13
Gautas 2016-12-13, jregistructas 2016-12-16
Apragymas: Dél telsinlo statuso "pertvarkomas” [registravimo

14.18. Vianintelio akcininko sprendimas
Dokumento data: 2016-11-25
Gautas 2016-12-13, jreglstrustas 2016-12-16
Aprasymas: Dl uidarosios akeinds bendrovés pertvarkymo j akcing bendroveg

14.20 Valstybinés prieZidros institucijos leidimas
Dokumento data: 2016-10-26
Gautas 2016-12-13, jregistructas 20161216

14.21. Prasymas registruoti Juridiniy asmeny registre
Dokumento data: 20416-08-11
Gautas 2016-08-11, jregistruotas 2016-08-17
Apragymas Dél patikslinty akeininke duameny jreqistravima

14,22, Uzsienio valstybds registro iSragas
Dokumento data: 2016-03-16
Gautas 2016-08-11, jregistruotas 2016-08-17

14.23. Prafymas
Dokumento data: 2016-07-26, Nr. 205-16
Gautas 2016-07-26, jregistruotas 2016-08-01
Aprasymas: Dal valdybos nario duomeny isregistravime

14.24. Stebétojy tarybos sprendimas
Dokumento data: 2016-07-15
Gautas 2016-07-26, jregistructas 2016-08-01

Apragymas: Dél valdybos nario atsaukimo

14.25. lgaliojimas
Dokumento data: 2015-11-18, Nr, 17/PIZ2015
Gautas 2015-07-28, jregistruotas 2016-08-01



14.26.

14.27.

14228,

14,28

14.31,

1232

14,34

Ta.36

14,36,

14.37

14.38.

Molare Zyma:

Aprasymas:

Apradymas;

Apradymas;

Apraiymeas;

Arasymas:

Apragymag;

Aprefymas,;

Aprasymas:

Matarg 1].'rn:|

Aprasymas:

Istatai
Dokumento data: 2016-06-06
Gautas 2016-07-26, jregistructas 2016-07-28

Pragymas registruotl Jurldiniy asmeny registre

Dokumento data: Z2016-07-26

Gautas 2016-07-26, jragistruotas 2016-07-29

Vilniaus rajono 7-as notaro biuras, not. JURGITA SUKIEMNE, Reg. Hr.
L5.8110, notarinio veilksmo atlikimo data 2016-07-28

Dl jstaty jregistravimo

Vienintelic akcininko sprendimas

Dokumento data: 2016-06-06

Gautas 2016-07-26, jregistruotas 2016-07-29

Dél [statinio kapitalo didinime ir jstaty patvifinimo

Vienintelio akcininko sprendimas

Dokumento data: 2016-06-06

Gautas 2016-07-12, jregistruotas 2016-07-13

Dl [statinio kapitale didinimo ir jstaty patvirtiniono

Pranesimas

Dokumento data: 2016-07-12

Gautas 2016-07-12, jregistructas 2016-07-13

D&l priimto sprendimo padidinti jstatinj kapitala

Finansinés atskaitomybés dokumentai

Dokumento data: 2096-03-15, Mr, 000977 268001

Gautas 2016-05-17, jregistructas 2016-05-17

2015 m. finansina atskaitomybdé, aifkinamasis rastas, auditoriaus
Evada

|galiojimas
Dokumento data: 2016-05-11
Gautas 2016-05-13, jregistruotas 2016-05-17

Pragymas registruoli Juridiniy asmeny registre
Dokuments data: 2016-05-12
Gautas 2016-05-12, jregistructas 2016-05-16

Dol stebétojy tarybes nario ir valdybos nario duomenu
iregistravimo

Stebetojy tarybos sprendimas
Dokumento data: 2016-04-15

Gautas 2016-05-12, jregistructas 2016-05-16
Dl valdy bos nario igrinkimo

Vienintelio akcininke sprendimas
Dokumento data: 2016-04-15

Gautas 2016-05-12, jregistructas 2016-05-16
D&l stebétoju tarybos nario iErinkimo

|galic|imas
Dokumento data: 2015-11-18, Mr. 17/P/2015
Gautas 2016-05-12, jregistructas 2016-05-16

|statai
Dokumento data; 2016-03-15
Gautas 2016-04-20, jregistruotas 2016-04-22

Pragymas registruoti Juridiniy asmeny registra

Dokumento data: 2046-04-20

Gautas 2016-04-20, jregistruotas 2016-04-22

Vilnlaus rajone 7-as notaro biuras, not. JURGITA SUKIENE, Reg, Nr.
J5-4530, notarinio velksmo atlikimo data 2015-04-20

Dal rEtatq fregistravimo



14,38

14.40.

14.41.

14.42

14,43,

14.44.

14.45,

14, 46,

14,49,

1450

14,491,

14 82,

Apragymas

Apradymas

Aprasymas

Matara Zyma

Apratymas

Apragymas

Apradymas

Aprafymas

Lpragdymas

Apragymas

Yienintelio akcininko sprendimas
Dokumento data: 2016-03-15
Gautas 2016-04-20, [registructas 20165-04-22
. Dél jstatinio kapitalo didinimo ir jstaty patvirtinimo

Vienintelio akcininko sprendimas
Dokumento data: 2016-03-15
Gautas 2016-04-13, jregistruotas 2016-04-18
© Dl jstatinio kapitalo didinimo ir jstaty patvirlinimo

Franesimas
Dokumentoe data: 2016-0:4-13
Gautas 2016-04-13, jregistructas 2016-04-18
o Del priimto sprendimo padidinti jstatin] kapitaiy

lgaliojimas
Dokumento data: 2015-11-18, Nr. 17/Pi2015
Gautas 2016-04-13, jregistructas 2016-04-18

Jstatai
Dokumento data: 2016-02-10
Gautas 2016-03-16, jregistructas 2016-03-21

Fraiymas registruoti Juridiniy asmeny registre
Dokumento data: 2016-03-04
Gautas 2016-03-16, jregistruotas 2016-03-21 :
: Vilniaus rajono 7-as notaro biuras, not. JURGITA SUKIENE, Reg. Nr.
J5-2637, notarinio veiksmo atlikimo data 2016-03-04
;. Dél jstaty jregistravime

Vienintello akeininke sprendimas

Cokumento data: 2016-02-10

Gautas 2016-03-16, jregistruotas 2016-03-21
. D&l jztaty patvirtinimo

Pranesimas apie jmonéds pirkimo-pardavime sularties jrogistravimg
Dokumento data; 2016-01-08
Gautas 2016-01-08, jregistructas 2016-01-11

Sutikimas sutelktl patalpas juridinio asmens buveinei
Cokumento data: 2015-12-14
Gautas 2015-12-16, jregistruotas 2015-12-18

Igaliojimas
Dokumento data: 2015-08-13
Gautas 2015-12-16, jregistruotas 2015-12-18

Praftymas registruoti Juridiniy asmeny registre
Dokurmento data; 2018-12-14
Gautas 2015-12-16, jregistruotas 2015-12-18

. D&l buveinés adreso pakeitimo jregistravimo

Vienintelio akcininke sprendimas

Dokumento data: 2015-10-15

Gautas 2015-12-18, jregistructas 2015-12-18
. Dél buveinés adreso pakeitimo

Frasymas registruoti Juridiniy asmeny registre
Dokumento data: 2015-11-23
Gautas 2015-11-27, jregistruotas 2015-12-01
. Dél vadowveo, valdybos pirmininka ir valdybos nario duomeny
jregistravimo

Valdyvbos sprendimas
Dokumento data; 2015-11-04
Gautas 2015-11-27, jregistructas 2045-12-01

. Dél vadovo Ir valdybos pirmininko iErinkimo



E =]

14,53, Stebétojy tarybos sprendimas
Dokumento data: 2015-11-03
Gautas 2015-11-27, jregistruotas 2015-12-01
&pragymas: Dél valdybos nario iSrinkimo

14,54, [galiejimas
Dokumento data: 2015-08-13, Nr. TIP/2015
Gautas 2015-11-27, jregistruotas 2015-12-01

14,63, Istatai
Dokumento data: 2015-08-16
Gautas 2015-10-22, [registruotas 2015-10-27

14,56, PraSymas registruoti Juridiniy asmeny registre
Dokumento data: 2015-10-22
Gautas 2015-10-22, registructas 2015-10-27
Notaro #yma; Vilniaus rajono 7-as notaro bluras, not. JURGITA SUKIENE, Reg, Nr.
JE-10087, notarinlo veiksmo atlikimo data 2015-10-22
Anragymas Dél jstaty [registravimo

14.57, Igaliofimas
Dokumento data; 2015-08-16
Gautas 2015-10-12, jregistruotas 2015-10-13

14 68 Vienintelio akeininko sprendimas
Dokuments data: 2016-09-16
Gautas 2015-10-12, jregistruotas 2015-10-15
Apragymas: D&l [statinio kapitalo didinimeo ir jstatu patvirtinima

14.58 Pranesimas
Dokuments data: 2015-10-12
Gautas 2018-10-12, fregistructas 2015-10-15
Aprasymas: Deél prilmto sprendimo padidinti jstatinj kapitalg

1480 Listuvos banko leidimas
Ookumento data: 2015-10-12, Nr. 241-188
Gautas 2015-10-12, jregistruotas 2015-10-15
Spragymas:. Del jstatinio kapitalo padidinimo suderinimo

1461 Prafymas registruoti Juridiniy asment) reqistre
Dokuments data: 2045-07-31
Gautas 2015-08-08, jregistruotas 2015-08-11
Mataro Zyma: Vilnlaus m, 14-as notary biuras, not. DOMATAS BARAMNALUSKAS,
Reg. Mr. DB-4934, notarinio veiksmo atlikimoe data 201 5-07-31
Apragymas: D8l Juridinic asmens |registravimo

14,62 Steigimo akto pakeltimal
Dokumento data: 2015-06-05
Gautas 2015-08-08, jregistruotas 2015-08-11

14,63, Steigimo aktas
Dokumento data: 201 5-01-28
Gautas 2015-08-06, [registructas 2015-08-11

14,54 |statai
Dakumento data: 2015-07-24
Gautas 2015-08-06, jregistruotas 2015-03-11

14,85, Pranedimas aple licencijos (leidimo) Sdavimg
Dokumanta taikejas: Lietuvos bankas, JA k. 1886076354
Dokumento data: 2015-07-31, Nr, 35
Gautas 2015-08-03, jregistructas 2015-08-11

14 B5, Lietuvas banko leidimas
Dokumento data; 2015-07-30, Mr. 03-124
Gautas 2015-08-08, jregistruotas 2015-08-11



Aprasymas: Nutarimas dél draudimo veiklos licencijos Edavimo

14.67. Uizsienio valstybés registro iSragas
Dokumento data: 2014-07-31
Gautas 2015-08-08, jregistruotas 2015-08-11

14.68 Igalicjimas
Dokumento data: 2014-12-11
Gautas 2015-08-06, jregistruotas 2015-08.11

15, Kita informacija; jrady nera

16. Kontakting informacija:
Elektreninia pasto adresas: aine.kvedariene@compensa.lt

2017-08-07 16:39:41

|&raZas tikras, turi poma facle galig

Doxumeants atspausding:
Wilniaws fillislo Juridiniy agrmeny registravimo 5
Registro duomeny tvarkymo grupés "/

Wyriausiojl spacialista EGLE ZABARAUSKAITE
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LCOMPENSA VIENNA INSURANCE GROUP®,

1.1,

Tids

1.4,

1.4.1,
1.4.2,
1.4.3,

1.4.4.
1.4.5,
1.4.6,
1.4.7:

1.4.8,

1.4.9,

1.4.10,

1.4.11.
1.4.12,
1,413
1.4.14,

1.2

UZDAROSIOS AKCINES DRAUDIMO

BENDROVES
ISTATAI

BENDROVES PAVADINIMAS, TEISINE
FORMA IR VEIKLOS TIKSLAI

Bendrovés pavadinimas yra Sompeansa
Wienna Insurance Group®, uidaroji skcing
draudima  bendrove, Bandrovée  savo
vikloje gali naudoll trumpinj Compensa
Vienna Insurance Group®, UADB.

Bendroves teisine forma — uzdaraji akcing
hendrave.

Bendroves fikslai — orgamizucti ir vykdyti
Ziuose [stalucse npurodyty  komercine
vaikly teikiant ne gywbes  draodimao
paslaugas, siekiant gawti pelng ir tenkinti
Bendrowvés akcininky turtinius inferesus,

Bendrove wykdo Sias ne  gwwbes
draudimeo  Zakal priskiiamas  drawdimo
grupes:

nelaimingy atsitikimy,;
lgcs alve)u;

sausumas fransporta priemoniy (Eskyrus
geledinkelic ransporto priemanes);

gelezinkalio lr'aruspﬂrl-u prisarmaniy;
laivy (jory ir vidaus vandeny);
vekamy krowviniy;

furte (isskyrus nurodytg 1.4.3 - 1486
punkiuase) nuo gaisre ar gamtas jegy;

turta draudimas nuo kity rizky {(isskyres
1.4,7 punktg);

U sausumas  transporc  pramandy
valdymu susljusios civilings atsakomybes;

su laivy (jdny, ir vidaus vandany) valdymu
susijusios civilings alsakomybes,

bendrosios civilings alsakomybés;
finansiniy nuasiolky;

taisiniy iSlaidy;

pagalbos.

Bendrove Lietuvos Respublikojs negall
wykeyli jokios kitcs Okines komercings
veiklos, iSskyrus drawdimg, perdraudimg
ir su buo susiusig veiklg: draudiminiy i
perdravdimo peykiy tvarkyma, draudimo ir

COMPENS

IREGISTRUGQTA

B 15 m 17 of

CLOSED JOINT STOCK INSURANCE COMPAN
ARTICLES OF ASSOCIATION
MAME, LEGAL FORM AND

1.

1.1.

1.3,

1.4,

1.4.1,
1.4.2,
143,

1.4.4,
1.4.5
1.4.6.
1.4.7,

1.4.8.

1.4.8,

1.4.10.

1.4.11.

1.4.12.

1.4.13
1.4.14,
1.5,

OBJECTIVES OF THE COMPANY

The name of the Company is Compensa
Vienna Insuranca Group, closed joing

stock insurance company, In its business
activities the Company may use Ihe
shorfan name  Campansa Vienna
Insurance Group, UADE,

The legal form of the Company is a
closed joint stock company.

The objectives of the Company are
organization and execution of commercial
activities specified herein while providing
non-ife insurance senvices for profit and
satisfaction of properly inMeresis of the
shareholders of the Company.

The Company executes the following
clazses of the non-life Insurance:

accident;
sickness;

land wehicles {other than railway rolling
slock);

railway relling stock;
ships {sea and internal waters);
goods in transit;

property (olher than in Sections 1.4.3 -
1.4.8) insurance against fire and natural
forces;

roperly insurance against other risks
ather than Section 1.4.7)

mator vehicle liability;

liability for ships {(sea and intarnal
walers);

general liability;

financial kss;

legal expenses;

assislance,

The Company shall not engage in any
econamic and commercial activities in the
Republic of Lithuania other than
insurance, rainsurance and  related
activitiea: management of insured and

JURIDINIY ASMENY REGISTRE
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guall®

X Aprorandime

3

1.

3.1,

3.2

4.3,

4.1,

4.2,

2| 12

——m e

af Association

tarpininkavima,
konsultavimg  dravdime i perdraudime
Klausimais,  larpininkavimg  sudarant
penslly  kaupimo au'rartlsl.l ﬂﬁﬂ“}mﬂ
papildoma savanorigkyg pensijy kaupima),
draudimo  ir  perdraudime  specialisty
mokyma, kvalifikacijos kelima,
nekilmajamojo furtds nuomg, dravdiiamo
furto  wertinimg i kit weiklg, kurig
draudima  jmonss  gali  whdyti pagal
Lietuvos Respublixos [statymus.

BENDROVES VEIKLOS LAIKOTARPIS

Bandrowve jsteigta neribatam lakotarpiui.

[STATINIS KAPITALAS, AKCIIOS

Bendrovés  jsfafinis  kapitalas  yra
TRIDI0 EUR {seplyni milijonai penki
Simtal dkstandiy euny). |statinis kapilalas
gali bl didinamas arba mafinamas

Visuatinio akcininky susinnkimo
Sprandimu.

Bendrovés  jstatinis  kapitalas  yra
padalintas | 75'000 (seplyniasdegimt

penkis tikstandius) paprastyjy vardiniy
akecify. Kiekvienos akcijos nominali verté
yra 100 EUR (vienas gimtas eurny), Visos
akgijos  suteikia  wvienodas taisas.
Kigkviena akcija suteikia vieny balss.
Bendrovés akcininky saradas tvarkomas
istatymy  nustatyta  tvarka.  Morint
pasinaudoti  skcily  suteikiama  teise
baisuatl ir telse gauti dividendus, akcijos
turi b0 jregistruotos Bendroves akeininky
BErate,

Akcininkal turés teisg papildomai jsigyti
akeijy, kurios bus iEleidZiamos ateiyje,
proporcingal jimrms Biuo mietu
priklausandioms akcijoms arba  kitokia
akcininky Listuwos Respublikos  teisés
akly leidziama apimtimi sularda tvarka.

ATSTOVAVIMO TEISE

Bandrovés vardu pasiradyti turi isise
Generalinis  direXtorius  {arba  finkamal
|galictas Genaralinio direktoriais
pavaduoicjas) kerlu su vienu Valdvbos
nariy arbs prokuristu.

4.1 punkte nurcdytam prokuristul prokirg
iBducds  Valdyba, gavusi  [Sanksting

2.1

301,

3.2,

3.3,

4.1,

4.2

reinsured avanis, insurance  arg
reinsurance agensy, consulling an issuns
relaling 1o insurance and reinsurance,
agency in cancleding pensicn
accumulation agreements J(except for
supplemeniary voluntary accumulation),
training o insurance and rainsurancs
specialista, in-sarvice fraining, keasing of
immovable property, valuation of property
1o b insured and other activities allewed
to insurance undertakings under the laws
aof the Republic of Lithuania,

DURATION ©OF THE COMPANY'S
ACTIVITY

The Company iz established for unfimited
duration.

SHARE CAPITAL, SHARES

The share capital s EUR 7500000
iseven million five hundred thousand
Euros]. The share capital may be
increased and decreaged by a decision of
the General Meeting of Shareholdors.

The shara capital of the Company
consists ol TF5.000 (seventy fiva
thousand) ordinary registered  shares
Mominal value of one share is EUR 100
(one hundred Euros). All shares cary
equal rights, Each share shall have ons
vata, Tha Share Register of the Company
shall ba mairdained in accordance with
the laws. The use of the veting power and
the right 1o receive dividands with respact
to the sharas shall require tha registration
of the shareholding in the Shate Ragister
of the Company,

The Shareholders shall have the ootion to
additicnally purchasa shares to be Esued
in the fulure ir proporficn to their current
sharsholding or as otherwise agreed
amang them pursuant such agreement
complies with the regulations of legal acts
in the Republic of Lithuania,

RIGHT OF REPRESENTATION

Tha General Manager {er duly authcrlssd
deputy General Manager) jointly with ona
other membar of the Management Board
OF a person authorised by procuoration
shall sign on behalf of the Company.

Management Board grants procuration for
a parson epecified in Section 4.1 with the
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51.

5.2.

2.4

2.4

2.5,

L.5.2,

2.5.4.

3|12

Stabeétajy tarybos pritarima.

VISUOTINIS
SUSIRINKIMAS

AKCININEL)

Visuotinis  akcininky susiinkimas  furi
fvykll kasmat per keluris menesius nuo
Bendroves finansiniy mety pabaigos,
Meailiniai visuotiniai akecininky
susirinkimai gali bOti sufaukiami bet

kuriue  meds, jei 10 reikia  tinkamam
Bendroves darbui utikring.
Valdyba pranesimg apie  Visuotinio

akcininky susirinkime sufaukimg flaikia
kiskvienam akeijy savininkul pasiragytinai
arba ifsiundia registructu pastu ne vellau

kaip  likus 21 dienal ki Wisuotinka
akcininky susirinkima digncs.
Wisuatinia akcininky susirinkimo

kvarumas yra, jei jame asmeniZkal arba
por igaliating dahyvauja akeininkai, kurems
priklausantios akcijos suteikla daugiaw
kaip 50 procenty balsy. Jei kvorumo néra,
Visuotinis  akcininky  susirinkimas  yra
lailkomas  nejwykusiu  ir  pakarotinis
Visuolinis akcininky susidnkimas wista
loje padioje vietoje 15 (penkicliktaia)
dieng nuo tos dienos, kuria turgjo eyl
nofvykes Visuotinis akcininky
susirinkimas pagal nejvykusio Visuotinio
susirinkimo darbatvarke.

Wisuotini akeininky susirnkimo
sprendimai  priimami, jei uf Juos
atiducdama daugiau kaip 50 progeniy
visly susirinkime dalyvaujanéiy akcininky
balsy, idskyrus luos atvejus, kai jatatymai
numals didesng daugumsg.

Visuolinis  akeininky susinnkimas  turi
ISimiting taisea:

rinkdi ir altaukli Stebatojy tarvbos narlus ir
Bendrovés iSorés auditoriy {auditorius),
nustalyli jo (jy) apmokejimo sghwygas;

twirdinti Bendrowvés finansiniy ataskaity
rinkinj, priimti sprendimg dél Bendroves
pelna paskirstyma ir dividendy mokéjime;

padidinii  arba  sumaZinti  Bandrovés
jstatin] kapilala, nustatyti naujas akeijy
klazes arba padidinti aksijy skaidiy, keisti
teises, kurias suteikia jvairios Bendrovés
akcijy klases;

keisti £ivos |status ne maZesne kaip
chviejy trecdaliy (2/3) balsy dauguma;

2.1,

5.2,

L

5.4,

b.5.

5.8.1,

b.5.2,

8.5.3.

L5564,

priar approval of the Supardsory Board.

THE GEMERAL
SHAREHOLDERS

MEETING QF

The General Meeting of Sharsholders
shall be held every year within four
maonths from the end of the fiscal year of
the Company, Extracrdinary General
Meatings of Sharehalders may be called
anylime if necessary for the orderdy
functioning of the Company.

A notice ol tha Genersal Meeling of
Shargholders shall be dalivared by the
Managemant Board 1o each owner of the
sharas agalnst acknowledgement of
receipt or sent by a registered post not
later than 21 days before the General
Meeting of Sharehelders,

The quorum of the General Meeling of
Shareholders exists only if more than 50
per cent of the votes datarmined by
shares are present in person or by praxy.
In case of lack of quorum, the adjourmned
General Meating of Sharshekders with
unchanged agenda shall recomvens at
the same place at the 15th (Iifteenth) day
from the date of the adjoumed orginal
General Meeting of Shareholdars.

Resolutions of the General Mesting of
Shargholders shall be adopted by more
than 50 per cent of voles cast, except
where the law requires a highar majarity.

The General Meeting of Sharcholders
shall have exclesive authodly upan
matters sat forth harain belaw ta:

elect and ramowe members ol dhe
Supervisory Board, the extemal audilors)
of the Company and set the terms of his
{thair} remunerations;

approve the financial statementz of tha
Company, decide on distribution of the
profit of the Company and payment ol
dividends;

Increase and decrease the shars capital
of the Company, creale new classes or
increase the number of shares, and
modily the rights atlached to variocus
classes of the Company's sharas:

amend these Aficles of Association by
Iweo-thirds [2/53) majority of the voles cast;



5.5.8.

5.5,

a.7.

5.8

6.1,

6.2,

6.3,

.4,

et 5P

412

rendimag likviduoti Bendrowvg,
_mtl sprendimg dél  Bendroves
reorganizavima ar atskyrimo;

spresti wisus kilus  [stalymuose arba
sivose [statuose  Eimtinel  Visuotinio
akcininky  susirinkimo  kompetencijai
priskirtus klausimus, taip pat sprestl visus
klausimus, kuruos Stebelojy taryba gali
pateikt Visuotiniam akcininky
suSirinkirmi, jed pagal Liatuwas
Respublivas akciniy bendroviy [stalymag
tai napriskirta Kty Bendroves ofgany
kompetencijai ir jgi pagal esme {ai ndra
valdymo organy funkcijos;

primti  sprendimus  del sutarily sy
Stebetojy tarybos nariais sudarymc,

Visuotiniarme  akcininky susirinkirmeae o
biti sudaromas dabywviy sgragas.

Visuglinio  akcininky  susirinkime  metu
Bendrowe u2tikring vertimg | vokiediy i
{arba) engly kalbg.

Visuotini akcininky susirinkimas turi bt

profokcluciamas,  Protokelas  radomas
ligshuviyg ir (angly arba vokiediy) kalbomis.,

STEBETOJU TARYEA

Stebétojy tarybg sudare 5 (penki] nariai,
Stebeloly tarvbos narus renka Visuotinis

gkcininky  susininkimas iy mely
laikctarpiui.  Jeigu  renkami  pavieniai
Stebétojy  tarybas nardai,  Visuctinis

axcininky susirnkimas juos renka tik iki
veikiantios Stebétojy farvbos kadencios

pabaigos. Pasibaigus kadenciial,
Stebetojy  tarvbos  naral  gall  bBOb
perrenkami,.  Stebétojy farvbos  nany

skaidiy ir jy kadencijos rukme nusiato
Visuotinis akcininky susirinkimas

Isrinkus Siebétojy tanvba, jos narai ne
mazesne kaip dvieju tretiyjy (273) balsy
dauvguma Brenka  Stebefojy  tarvbos
pirmininka ir jo pavaduatoja,

Stebsato|y
twarks.

Siebétojy taryba renkasi ne rediau kaip
keturis kartus per matus,

taryba  nustale savo  darbo

5.5.5.
5.5.6.

5.5.7.

558,

5.6,

B.7.

5Aa

6.1,

6.2,

6.3,

6.4,

fake a decigion to dissolve the Company;

take a decision on tha recrganization or
division of the Company;

decide and act on all other matiars 1hat
are within the exclusive powers of tha
General  Mesting of  Shareholders
pursuant 1o law or these Aricles of
Agssociation, and to act on all othar
matters that the Supervisory Board may
gubmit to the General Mesting of
Shareholders, if such mablers accarding
to the Law on Companias of the Hepubls
ol Lithuania are not assigned lo other
badies of the Company or if such matiers
irn their essence are not the funclicns o
the management bodies of the Company;

adopt  decksions  on conclusion ol
agreements  with members of Lhe
Supervisory Board.

the General
shall be

A list aof attendamce  al
heeting of Sharshalders
preparad,

The Company shall arrange for the
provigion of translafion services inko
German andor English at the General
Mesting of Shareholdars,

Minutes shall be kept of the General
Meeting of Shareholders. The Minutes
shall ba kept in Lithuanian and {English or
Garman).

THE SUPERVISORY BOARD

The Supervisory Board consisis of 5 (five}
members. Tha members of  the
Suparvisory Board shall be efecled by the
General Meeting of Shareholers for a
lzrm od thres yaars, I individusl membersa
al the Supervisory Board are slected,
such members may also be electsd only
until the expiry of the term of olfice of the
current Supervisory Board. Upon the
ending of their previous term of olfice, 1he
members of the Supervisory Board may
be re-glecied. The General Meeling of
Sharehalders decides upon the number
of Supervisory Board members and
duraticn of their office.

After the election of the Supervisory
Board, its members shall elect a
Chairman and a depuly Chairman, by
Weo-thirds (203} majority of the volas cast,

The Supervisary Board determines ils
own wirk procaduras.

The Supervisory Board shall meat at iaag!
four times par year,
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B.7,

6.8,

6.9,

B.T0,

6.11.

B.11.1.

512
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Stebetojy tarybos posed) gali suBaukli
Stebetojy  tarvbos pirmininkas  arba
pirmininko pavaductojas apie tal visiems
Stebetojy tarybos nariams pranegdamas
radlu  (registruotu  paStu,  fakeu  ar
elakironiniv pastu) arba telefonu pried 14
(keturialika) dieny, Tokiame pranadimes
turi bt nuredytas posedio lalkas ir vieta,
posedzio darbotvarkes klausimai, taip pat
prdedamas  visy su  nagrnajamais
klausimais susijusiy ataskaity ar fynmy
kepijos.

Stebitajy tarybos posedfio kvorumas
yra, jol jame dalyvauja davgiau kaip pusa
(1/2) Stebétojy tarybos narly, jskaitant fos
pirminirks arba piemininko pavaduoctola,

Stebélaly laryba  priima sprendimus
paprastgja balsy dauguma, FPosédyje
nedalyvaujantys Stebetojy tarvbos nariai
gali dalyvauli balsavime, jei savao balsg
atiducda radty. Stabéfojy tarybos narys
negali perieisti savo balsavimo tolsas
kitarn Stebétojy tarybos nanui ar kitam
treClajam asmeniui. Kiskvienas Stebetaoly
larybos narys turi vieng balsa, Jei balsaj
pasiskirslo po lyglal, Stebatojy tarybos
pirmininka  arba, jei jis nedalyvauja,
Stebetojy tarybos pirmininko pavadustojo
balsas yra lemiamas.

Stebélojy  tarybos  posediie  metu
Bendrové uilr:l-ir‘ipa vertima | vaokiediy ir
{arba) angly kaiba,

Stebétojy tarybos posédiio profokolas
rasomas lietuviy ir (angly arba vokiedy)
kalbomis. Prolokolg pasirado  wvisi
posedyje  dalyvave Stebélojy  tarybos
narial ir pesédiio sekretorius. Stebetojy
taryboe nario atskirofi nuosmong (jei tokiy

yra} yra  jrafoma | protokoly i
palvirtinama alskirgia MAIGMIGNES
pareikusio  Slebétojy tarybos  nario
paraiy,

Stebétofy taryba  turd  teise  priimti

sprendimus nesaukdama posédiio, jei
tam radlu pritaria visi Stebstojy tarybos
nariai.

Valdyba, lurédama iSankstin] Stebetojy
tarybos pritarimg, prima sprendimus dal
&y sandoriy Ir Slaks klausimais:

akcijy pakely [sigiimas Ir parlaidimas,
[menes  jsigijEmas  r perleidimas  bei

B.5.

G.6.

G.7.

G.8.

6.9

B0,

6.11.1.

Meetings of the Suparvisory Board may
be called by the Chairman or the deputy
Chairman of the Supervisory Board upon
written notice to be sent by registersd
mail or telafax or e-mail or via felephone
14 (fourteen) days prior therets, to all
members  of the Supervisory Board
staing the lime and place of such
meating and indicating all matiers o be
considered thereat and including copies
of any reports or studies relating therefo,

A meeting of the Supervisory Board has a
quorum f more than one-half 11/2) of the
members of the Supervisocry Board
including the Chairman or tha deputy
Chairman parliclpate,

The Supervisory Board  adopis
rasoltions with a simple majority of the
voles. The members of the Supervisary
Board absent from a meating  may
participate in vofing if they communicate
their vole in a format that can be
reproduced in writing. The transfer of the
voting rights from a member of the
Supervisory Board to another membaer of
tha Supervisory Board or anather third
person Ig not possible. Esch member aof
the Supervisory Board shall have one
vate. The Chairman or in his or her
ahsence the deputy Chairman of the
Supervisory Beard shall have the decisive
vole upon an equal division of voles,

The Company shall arrange  for the
provision of ftranslation sendces into
Geman andfor English at Supenvisory
Board meetings.

Minutes shall be hept by all Supervisory
Board meslings in Lithuanian  and
(English or German). The minutes shal
be signed by all members of the
Supervisory Board who parlicipate in the
maeling and the recording secrelary of
the meeting. The dissenting opinion of a
member of the Supervisory Board (it
thare are any) shall ba entered in the
minutes, which shall be confirmed by his
or her signature,

The Superviscry Board has the rigght to
adopt  resclutions without caling a
meeting If all the members of tha
Supervisory Board approve in writing.

The decisions of the following
transactions and matters shall be made
by the Management Board and shall be
subject to the prior consent of the
Supervisory Board:

acquisition and disposal of holdings and
acquisition, disposal of an enterprisa and



6.1 1.6.

B.11.7

6.11.8.

8.11.8.

6.11.10.

8.11.11.

1112

611,13,

E_Lu_“

© nojamajo  furto  arba  registructo

fﬂ.:.,-amnjn turto jsigijimas, perleidimas ir

 jkeitimas;

saly, atstovybiy ir dukteriniy bendrovil
steigimas ir valklos nutraukimas;

investiclios, virsijanélos  100'000 EUR
{vieno dimto thkstantiy euny) sums;

Bt kokins  rOfles  skolinimasis i
atsakomybés prisigmimas pagal
obligacijas, paskolas ir kredilus, kKury
kiskvienas alskiral ar visi karu virsija
50'00Q0 EUR (penkiasdedimties (Okstandy
aury) suma per vienerus finansinius
metus;

paskoly ir kredity suteikimas, kai tail néra
Bendroves jprastings veiklos dalis;

Valdyboe nariy Okinés wveikla uZ
aflyginima,  iSskyrus  velkla,  kurig
Valdybos nariai vykdo Bendrovéje arba
Bandrowvies varndu,

verslo  politikes  bendngjy  principy
nustalymas;

apyvartos it pelno  dalies skyrimo
vadovaujantias  parsigas  einantiems
darbuolofams  principy  nustatymas  bed
vadovaujantias parsigas ainandiy
darbuatojy pansiniy  jsiparsigojimy
prisiemimas;

sulikimas ufimii stebetojy tarybos nario,
valdybos nario ar generalinic direktoraus

pareigas  bendrovése,  kurios nera
MIENMA INSURANCE GROLUP"
bendrovés, lalp pat apmokamas

papildomas darbas, kur allieka Valdybas
MAFia]

Bendroves akcijy pasirnkimo  sandony
yopciony) pasidlymas Bendroves ar bal
kurios susijusios bendroves darbuctojams
ir vadovaujandias pareigas cinaniiems
darbuclajams, lalp  pet  susijusiy
bendroviy waldybos ir siebetojy tarybos

nanams;

awditoriaus, grupes auditoriaus, SuUsijusios
stambios  bendroves  acddoriaus  arba
audita  Bvadas pasirafiusk  atesiuoto
buhalteria ar jo vardu veikiandia asmens,
huris wiame svarbias pareigas audito
process,  sulikimas  uwdimii aukifas
pareigas  Bendrovéje dar nepradjus
dvajiens metams N awdite iBvados

parucéimo, fisk, kisk to nedraudiia
[Statymas;
iEvestiniy finansiniy prigmaniy

6.11.2.

B.11.3.

G.11.4,

6.11.5.

B.11.8

£.11.7,

6.11.8,

6.11.9,

8.11.10.

6.11.11.

617112

B.11.13,

tarmination of activity of an anlerprise;

acquisition, disposal of and encumbearing
of roal estate or registered movables;

establishment and chksing of branches,
represontative offices and subsidiaries;

investments exceading the amounl of
EUR 100000 {one hundred thousand
Euros);

borrowings of any kind as well as the
assumption of liability for acceptance of
bordds, loans and credits excesding,
individually or in aggregate durng one
liscal year, the amoum of EUR 50000
ififty thousand Eurca);

granting of loans and credits outside {he
usual operation of a Company,

perdformance of business actvities for
consideration by  members of  the
Managemen! Board other than activities
peformed for or on behatt of the
Company,

determination of general principles of
businass palicy,

datermining the principles lor the granting
al share of the turnover and of prolil [
execulives as well as making pension
cammitments o execulives;

the acceptance of an  office a3
supervisory board member, management
board member o managing dirgctor in
companies outside VIEMMNA INSURAMNCE
GROUP as well as the periormance of

paid ancillary work, by the members of
tha Managaman! Board;

the granting of oplions for shares in ihe
Company to emplovess and exgculives of
tha Campany or amy ol itz affilialed
companies as wall as 1@ management
board members and supervisory board
members of affilialed companies;

the acceptance of & senior position in the
Company within byo years after execution
of an audit opinion, by the awditon, by the
group suditor, by the auditor of an
affiliated major company, or by the
carified accountant wha signed the audit
gpinion or 8 person aclive for him, wha
has had a significant position in the audi
ta the exteni not prohibited by lzw;

the use of desivalve firancial
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_!ruduudq:l bandroviy valdymo argany
I yrimas

senddiant 6111 punkte  numatytus

: __.Hﬂusimus. Stebstojy tarybos pritarime

- .-.Iﬂ'F' pat reikia tuo atveju, jei pasikeitia

B.12.

6.12.1.

G12.2,

6.12.3.

G124,

B.12.5,

GG,

, wisa

padideja  aba  sumaiéja) turimos

1 pendroviy  kapialo dalys, sudaranéios

Bendroves ilgalaikio turto dal;

veikla, hkurl  néra  Bendroves

jpn:lﬂlﬂ&!- veiklos dalis;

. kit |statuose arba [stalymuose numatyti

vaiksmal,

Be to, Valdyba prima sprendimus Ziais
klausimais, kuriems bitinas Eankstinis
Stebetopy tarybos prilarimas;

a. metinis planavimas, jskaitant priedy,
iglaidy iIr pajamy bei perdraudimo
planavima;

b. finansinis planavimas,
strategin turto paskirstyma;

2, metinis lurlo plétros planavimas,

Ekaitant

Stebétojy  taryba lalp pal  priima
sprendimus del:
peitarime prokuristy  paskyrimul b

afaukimul bel sutardy sudarymui su
prokuristaia;

leisiniy veiksmy tarp Valdybos  nariy,
[skaitant Generalinj direkicry (ir jo
pavaduatajg), ir Bendroves; sandoriy,
sudaromy su Valdybos narais, jskaitant
Generalinj direktoriy (ir Jo pavaduolojg),
nuostaty ir sghygu;

Valdybos nary ir pirmininks,  [skaitant
Glanarmlin direkiory i o pavaduciojg,
igrnkimo ir nuEalinimo, atsiivelgiant | iy
lstaty 7.3 punktsg;

Valdybos pateiktoc metinio  biudisto
svarstymo arba bet kokio relkémingo
nukrypimo  nuo pabvitints  biudEets
EVATEIYMO;

verslo  plano Ewirtinime, misdiniy
buhalterinly i wvaikles alaskeity bei
Valdybos  pateikio  pelno  paskirstymo
pasillymo, audito ataskaitos I kity
Bendroves  wvelklos  ataskaily, kurias
Valdyba pateiké tvirinti, svarstymo;

Visuctinigm  akcininky  susinnkimul

611,14,

8.11.15,

6.11.18,

E.11.17.

B.12,

6.12.1,

G122

6.12.3.

8,124,

6.12.5.

B.126.

insirumegnts,;

making appointments of corporato bodiss
of fully consolidated companies and
subsidianas of the Company;

the approval of the Supenisory Board
within the meaning of 6.11.1 herein above
shall also be required in the evert of any
change (increase or reduction) of the
stakes in companies which are part of
fived assats of tha Company;

all activities outside of the regular course
of buginess of the Company;

other acts stipulated by the Aricles of
Associaltion or by the law.

Morecver, the decisions in the following
ratters  shall be made by the
Management Board and shall require the
prior approval of the Suparvisory Board:

a. annual planning, including premium,
cosl, eamings and reinsurance
planning;

b. financial planning, including strategic
assel allccation;

c. annual planning of asset davelopmaent.

The Supervisory Board shall also decide
on:

approval of appaintment and recalling of
procurators as well as conclusion of
agregrnants with procuratars,

legal acts between members of the
Management Board including the General
Manager ({and the deputy General
Manager) and the Company: and ferms
and condiions of transactions  with
membera of the Management Board
including the General Manager (and the
deputy General Manager);

election and removal of the members, the
Chalrman of the Management Board
inzluding the General Manager and the
deputy General Manager sublect to
Section 7.3 ol these Aicles of
Association;

the review of the annual budget submitted
by the Management Board or of any
significant departure thoere from once the
budget has been adopled;

tha approval of the business plan, review
of the annual accounting and activity
repors and profit distribution propossl of
the Management Board, the auditors’
repord and  other reports  on the
Company's activities submitted by the
Management Board lor approval;

proposal to the General Meeting of
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2,

F.3.

V.4,

T.h

aji2

s ot Assoclation

eikdamo  pasillyme  bvittinli meting
finansinly alaskaity rinking;
yEsuolimiam akcinnky Susininkimui

teikiame  pasilhymo dél gonoj pelno
panaudapEma,

Visuoliniam  akeininky  susirinkimui
teiklamo pasidlymo padengti  balanse
apskaitytus nuostolivs,

Stabétojy taryba tur teise & eavo nariy
sudandi komitedus,

GEMERALINIS DIREKTORIUS IR

VaLDYBA

Kasdienei Bendrovés welkdal wvadovauja
Generalinis  direktorius  ir  Valdyba.
Valdyba sudare 4 [keturi) narai, paskiri
frijy mety |aikctarpiul. Jeigu  renkami
pavienial Valdybas nariai, jie renkami tik
iki  wekiantios Valdybos kadencijos
pabaigos, Valdvba % save nariy renka
Generalin] direktoriy, kuris yra Valdybos
pirmininkas, ir Generafinio direktoraus
pavaduwatofg-

Stebatojy taryba renka Valdybos narius.

Valdyba, pries tal pasikonsuftavusi su
Stebetojy taryba, & savo nariy renka
Generalinj direktqriy ir jo pavaduotojs.

Valdybos posédZio kvorumas yra, fei
jame dahywvauja du trefdaliai (23] ir
deugiau  Valdyvbos  nary,  WValdybos
sprendimas yra priirmtas, kai ug || balzuojs
daugiau  kaip  puse (1/2) posedyje
dalywaujandiy Valdybos nany. Kiekvignas
Valoybos narys turi vieng balsa, Valdybos
posedzio prolokolas rasomas lietuviy ir
(angly arba vokiegiy) kalbamis.

Generalinis direkloriug, jo pavaductajas ir
Valdyba savo weikloje vadovaujasi
galiojantiais jstatymais, Stebétojy tarybos
fairémis ir nutarimais, taip pat Stebétojy
farybos parengta (ir kartkanémis i dalies
keiciama) Bendroves verslo politika ir
principas. Generalinis direktorius Ir jo
pavaduciajas vyido kasdiang Bandrovés
veiklg ir atstovauja Bendrovei santykivose
su tret@isiais asmenimis pagal savo
kompatencijg. kurig nustato jstatymai, &e
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7.4,
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Sharehalders for adoplion of anmual

firarcial statemenis;

proposal to the General Meesling of
Shareholders for use of the net profils;

praposal 1o the Genaral Meating of
Shareholders for covering of losses
reported in the balance sheat.

The Supervisory Board iz entifled to sef
up committess from amang its members,

THE GEMERAL MANAGER AND THE
MANAGEMENT BOARD

The daily management of tha Company
shall be directed by the General Manager
and the Management Board. The
Management Board shall consist aof 4
{four) members appointed for a term of
office of three years., Where individual
members of the Managemenl Board are
glectad, such membera may also be
abactad only until the expiry of the term of
office of the current Management Board.
A Genaral Manager as Chairman of tha
Management Board and a deputy
General Manager shall be elected by the
Managament Board among ils members

The Supervisory Board shall efect the
members of the Management Board,

The Managemen! Board shall slest the
General Manager and hisher deputy
amongsl  the members of  the
Managemant Eoard with prior
consultation with the Supenvisory Board,

& meating of the Management Board has
a quorum if twa-thirds (2/3) or mara of the
membare of the Managament Baard
participale. FAesalutions ol tha
Managemen! Board shall be adopled #
marg than one-half (1/2] of the membars
ol the Management Board who paricipate
in the meeting vole in favour, Each
member of the Management Board shall
hava ane vote. Minutes shall be kept of
the Management Board meeting in
Lithuanian and (English ar German).

The General Manager, the deputy
General Manager and the Management
Beoard shall operate in accordance with
the applicable law, within the framewark
and on the basis of the Supervisory
Board's guidelines and resolulions and in
cemphiance with the business policies and
principies of the Company formulated and
modited, from time i time, by the
Supervisory Board, The General Manager
and the deputy Goneral Manager shall
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.J;&mi, Visuolinle akcininky susirinkimo,
srebétofy tarybos ir Valdybos nutarimal.

Generalinis direktorius, jo pavaduotojas ir
Valdyba parucSia ir palelkia Stebeatojy
tarybal tvirtinti ateinandiy finansiniy mety
Bendroves  wersle plang, kuriame
pakankamal |Ssamiai pateikiamos visos
numatomas iSlaides, investicijos,
produktai, kuriuos silloma vystyti ir tiakti j
finkd, numatomas pelnas ir komiginiai,
taip pat visa kita informacija, kurios gali
reiketi ateinandiy finansiniy mety veiklos
likslams nustatyti,  Apsvarsdiusi  wverslo
plang arba kity veikimo bidg Stebeétojy
taryba patvidina j| bei padaro tokius
pakeitimus, kokie Stebeélojy tarybos
manymmu yra bOting arba pageidauting.

Remdamigsi galiojandials  [statymais,
Slebetojy larvbos pateiktais nurodymais ir
nustabviu daZnumu, fadiav ne redlau kaip
4 kartus  per  metus  Generalinis
dirgklorius, jo pavaductojas ir Valdyba
paleikia alaskaitas, kuricse pakankamai
issarmiai jvertinami Bendroves ataskaitinio
laikotarpio finansiniai veiklos rezultatal Ir
nustatomi  wvisi nukrypimal  ar  siGlomi
nukrypimal nuo einamaisiais finansiniais
medais galipjandio wverslo plano.  Visi
sililomi nukrypimai oo versle  plano
patvitinami  tik tuomet, jei tokiems
nukrypimams  prijfaria Slebetojy fanvba,
apsvarstiug minela ataskaits,

Pagsl galicjandius Istatymus ir
laikydamiesl Stebatajy tarybas nurodymy,
Generalinis direkionus, jo pavaduatolas Ir
Valdyba pateikia Stabétojy tarvbai mating
ataskaity.

Generalinis direktoriuz, jo pavaduolojas ir
Valdyba visuomet wykdo Bendroves
vaikly pagal galicjant] versio plang (su
pakeitimais, kuriuos karkarémis padaro
Stebetojy taryba), adiav su sglyga, kad
neatideislinals alvejais Valdyba,
laukdama greile  Stebélojy  larvbos
nuradymo, gall nukeypti nuo o motu
galiojandic wverslo plano ek, kiek tai
relkalinga Bendrovés wverslui ir turiui
izaugoli ir apsaugoll.

7.8,

T.T.

7B

7.8

conduct the daily operations of the
Company  and  shall  represent  the
Campany in all relations with any and all
third persons within the limits of histher
competence as delined in laws, these
Articles of Association, the resolutions of
the Gengral Meeting of Shareholders, the
Supervisory Board and the Management
Board,

The General Manager, the depuly
General Manager and the Banagement
Board shall prepare and shall submit for
the approval of the Supervisory Board &
Company's  business  plan  for  the
following fiscal year, which shall set out in
sulficient detfail all proposed
expenditures,  Invesiments,  products
proposed to be developed and markated,
the proposed refums and commissions,
as well as such other information as may
be necessary to establish operating
objectives for the ensuing fiacal year, The
Supervisory Board shall, afler due
daliberation, adopt the business plan or
an alternate course of action with swch
modification as the Supervisory Board
shall consider necessary or desirable,

The General Manager, the deputy
Ganeral Manager and the Managsment
Board shali submit, In accordance with
applicabla laws and with the frequency
and msiruclions  established by the
Supenvisory Board but at least 4 times &
year, the repore, which shall ba given in
sullicient detail to evaluaie the financial
pefdormance of the Company in the
reporting pericd and to identify any
depariure or proposed deparbures fram
the business plan in effect for the current
fiscal year. Any proposed depariure from
the businass plan shall be adopted only if
the Supervisory Board approves it alter a
review of such a report.

The General Managers, 1ho  daputy
Gensral Manager and the Management
Board shall submit to the Supervisory
Hoard, in accordance with appliicable laws
and with the instroctions of the
Supenvisony Board, an annual repari.

The OGeneral Manager, the deputy
General Manager and the Management
Board shall at all times conduct the affairs
of the Company in accordance wilh the
currenlly  effective  business plan  as
micdified from time to time by the action of
the Supervisory Board, provided only
that, in the avent of any emergency, the
Management Board may depart fram tha
currently effective business plan to the
exlent necessary to preserve and protect
the business and assets of the Company,
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B oy taryba gali bet kuriuo metuy
- miciatyva  nurodvli  Generaliniam
m‘mi. jo pavaduotojui ir Valdybai
Pyt D 1o metu galiojancio verslo
;-':'p{arﬂ tip, kaip Stebetojy tarybos
manymu yTa biting arba pageidauting.

Valdyba turi patvirtinti Siuos sprendimus:

sprandimus il llgailaikia turo
investavima, perleidimo arba nuomos:

sprendimus  dél ilgalaikio furto jkeltimo
arba hipotekos:

sprendimus del trefiyjy asmeny priavoliy
ivykdymao laidavime ar garartavimo;

sprendimus jsigyti ilgalaikie turto,

a2

Generalinis direkiorius, jo pavaduotojas i
Valdybas nariai privale  saugodi
konfidencialig infarmacija, kurlg suiingjo
vykdydami savo pareigas.

T.13, Generalinis direktorius, jo pavaductojag ir
Valdybos nariai nevykdo jokios kitos
veiklas ar velksmy, kure galety tureti
kokios nors nelgiamos jlakos Bendrovei

ar Bardroves verslui,

i

8, VIDAUS AUDITO DEPARTAMENTAS

8.1, Vidaus auditc  departamentas vra
savarankifkas padalings, tagiogini
pavaldus Stebeétopy tarybal. Vidaus awdite
departamenic vadova renka Stebatojy
taryba. Stebetoly tanba gali bet kada
permnkti arba  atfaukti vidaus audite

depafarmenta vadovg,

8.2, Vidaus audito departamento pareiga yra
patikrinti metines buhalterines |r vaiklog
askaitas ir Stebétojy tarybai patedkii

apie jas savo profasionalig ALGmoneg.

B.3. Vidaus audite departamentas taip pat
wykdo visas jstatymy ir Stebétojy tarybas

iam priskirtas funkeijas ir isipareigojimus,

710,

711

7111,

7112,

113

7.11.4,

T2

73

B.1.

B.2.

8.3

pending  prempt  reference  of  the

Supervisory Board.

The Supervisory Board may at any time,
on s own initiative, direct the General
Manager, the deputy General Manager
and the Management Board to depan
fram the currently effective business plan
in such manner as shall seem Necessany
ar desirable 1o the Supervizery Board,

Thi following decision must b appraved
by tha Management Board:

decisions on the investment, dsposal aor
lvasa of the fiked assets;

decisions on the pledge or mortgage of
the fixed assets;

decislone on affering af surety  or
guarantee for the discharge of obligations
af third parties:

decisicns on the scquisition of the fixed
assels,

The General Manager, the deputy
General Manager and the members of
the Management Board shall kagn all
information accessible to them in course

of  perorming 1heir  duties sincihy
confidential,
The General Manager, the deputy

General Manager and the members of
the Management Board shall refrain from
angaging into any other business or
actvity which might give reason for
suspecling any negative Influence on the
Company or the Company's business,

INTERMAL AUDIT DEPARTMENT

The intermal  awdil department Iz gz
saparale und, direcly accountabie 1o the
Supervisory Board, The head of Intarnal
audit  department iz alectad by tha
Supervisory Board, The head of infermal
audit department can be re-glected o
recalled al any fime by the Supanvisony
Board,

The duty of the internal audit dapartment
shall be fto examine the annual
accounting and activity reports ard o
BXpress on them hiafthair professional
opinion to the Superviscry Board,

In addition, the internal audit deparment
perfarms all functions and respansibilifies
assigned 1o it by law and by the
Suparvizory Board,



icles ol Association

11§12

ISORES AUDITORIUS

Bendrave gall furéti vieng arba kelis
audiforiue,  kurivos  renka  Visuotinis
akecininky susirinkimas. Visuotinis
akcininky susirinkimas gali bet kada
perrinkti arba atsaukti auditorius,

Audiloriaus pareiga yra patikrinti metines
buhalterines ir vailklos ataskaitazs ir
Visuotiniam akeininky susiinkimui patellai
aple [as savo profesionalig nuamone.

Auditorius taip pat vykdo visas jstatymy ir
Visuctinky  akcininky  susirinkime  jam
priskintas funkcijas ir jsipareigojimus.

1, BALANSAS IR PELNO
PASKIRSTYMAS
10.1. Bendroves finansiniai metai  prasideda

kigkvieny mety sausio 1 d. ir baigiasi
griuadzio 31 4.

Atsizvelgdamas i Generalinio
direkicriaus, jo pavaductojo bei Valdybos
rekomendacijas ir | Stebélojy tarybos
ragyting ataskaily, Visuatinis akeininky
susirinkimas priima sprendima dél pelno
panaudofimo i iBmokamy  dividendy
dydéio,

102,

11, FILIALAI IR ATSTOVYBES

11.1, Sprendima  dal Bendroves  filialy ir
atstovybiy stedgima Ir vaiklos nutraukimo,
Bendrovés filialy ir atstovybiy vadowy
iGrinkima ir atleidime priima Bardrowvés
Valdyba, turedama iSankstin Stebéiojy

faryhog ]:lrjl.'arir'nq_

11.2, Bandrové turi teise steigli fillalus i
atstovybes Gk gavusi Lietuvos Banko
leidimg.

12, PRANESIMAI

12.1. Tais atvejais, kai Bendrovés pranesimai

turi blti skelbiami viesai, jia yra skelbiami
Juridiniy  asmeny  regisiro  varkylojo
leidiiamame  elekironinlame  leidinyje
vigdlems pranedimams skalbii.

8.1,

8.2

8.3

10.

10,1,

102

11.

11.2,

12

12.1.

EXTERNAL AUDITOR

The Company shall have one or more
audilors elected by the General Maating
of Sharshalders. The auditors may be re-
elected or recalled at any time by the

Genaral Meating of Sharehalders,

The auditor's duty shall be to examine the
annual accounting and activity repors
and o axpress on  them hiafthair
professional opinion o the General
htaeting of Shareholders,

In addition, the auditor pedarms all
funclions and responsibilifies assigned to
hirm by law and by the General Mesting of
Shareholders as foreaeen by law,

THE BALANCE SHEET
DISTRIBUTION OF THE PROFIT

AND

The fiscal year of the Company runs from
January 1 to December 31 of every year.

The General Meeting of Sharsholders
decides, on the recommendations of the
General Manager, the deputy Gensral
Manager, the Management Board and
written repart of the Supervisory Board,
about the use of the profits and the size
of the dividend to be distributed,

BRANCHES AND REPRESENTATIVE

OFFICES

The dacision to establish branches and
representative offices of the Company,
terminate activities thereof, elect and
remove from office the managers of the

branches and representative alfices af
the Company shall be taken by the

Management Board of the Company with
prior consant of the Supervisary Board,

Tha Company has the right to establish
branches and rapresentative offices upon
permission of the Bank of Lithuania.

NOTIFICATIONS

In cases when the notices of the
Company must be announced publicly,
they shall be published in the electronic
edition of public anncuncements issued
by the General Manager of the Register
of Legal Enlitias,
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! "Eiti geandrovées pmﬁeéimai akcininkams ir
£ Giems asmenims turi

bt siuniami

registruoty pastu  arba pristatarmi
pasirafytina.
UF savalaik] pranesimy iggiuntimg arba

pristatyma atsako Generalinis direkiorius.
Akeininkui radtu pareikalavus, Bandroves

dokumnentai, kurde nera suslle  su
komercine  (gamybine)  paslaptimi  ir
korfidencialia  informacija, turi b0t

pateikiami akcininkui susipainti na yeliau
kalp per 7 (septynias) dienas nuo
reikalavimo gavimo dienos, Bendrovos

darbs  wvalandy  mew,  Bendroves
registructaje  buvaingle  arba kitoje
Generalinic  direkioraus  arba |9

pavaductajo nustatytoje vietoje, kurioje
yra saugomi mingtieji dokumanial Siy
dokumenty kopijos gali bt i554st0s
akcininkyi  registructu padlu arba
pristatamos pasgiragytinal, Akcininkas
arba akcininky grupe, turintys 12 ir
daugiau akcljy ir palelke Bandroval jas
nustatytos formos rasyting isipareigajimg
neaisklelsti  komarcings  (gamybines)
pastapties ir konfidancialios informacijos,
turi lelse susipafinti su visais Bendrowvds
doekumentans. [sipareigojira forma
nustato Generalinis direktorius arba jo
pavaduoiojas. Bandroves dokumentai, jy
kopijos ar kita informacija akeininkams
yra patetkiama neatlygintinal.

Esant neatitikimui tarp teksto lietuviy kalba ir angly
kalba, tekstas lietuviy kalba turés pirmenyog.

She

jstatal patwirtint ir pasirasyli

2015 m, spalio 22 d.

122

123,

124,

Other notices of the Company to thea
shareholders and other perscns must be
zerl hy registared mail or defiverad
against acknawledgement of receipt.

Tha General Manager 15 responsibla for
sending or delivering notices on time.

Al the shareholder's written reguest no
latar than within 7 [seven) days from the
receipt of the request the documents. of
the Company, which are not ratated to the
commercial  (industrial)  secrel  and
confidential  information,  shall D2
delivarad for the familiarizaton 10 the
sharehoider during office hours of 1he
Company in e registered office or other
place  determined by tha General
Managar of The depuly General Manager,
wherein  such documenls are kepl
Copias of these documents couid be san
to {he shareholder by the registerad mail
or delivered against acknowledgement of
receipt. Shareholder or a group of
chareholders owning than 1/2 and more
al the shares having submitted & writlan

undertaking not  to  disciose the
commercial  (indusirial)  secret  and
confidantial  information  In the  form

gctablished by the Company has the right
1o become familiar with all decumenis of
the Company. The form of the
undertaking is set forth by e Genaral
Manager or the deputy General Manager.
Documents of the Company, copies
thereot or other information ara provided
to the shareholders frea aof charge.

In case of discrepancies between the Lithuanisn
and English texts, tha Lithuanian text prevails.

These Aricles of Asscciation have besn approved

and signed an 22 Octobar 2015,

bale Gounerwciine

C{galinias asmuo / Authorised |:uars-|::~’|l









Licencijos infommacija Page | of 2

LICENCIJA

bl e nait Ty iy il .
Draudimo veiklos licenclja  we 35 Cara 2015-07-30
-:L_;,;_m___ e Pp———r)
Imora e it ge Bpr . radbmin oo 3vrel i
Farandnimes SLOMPENSA WENNS INSURANGE GROUP, UADA LTI g Biaskes
vty
lmones kedes  3040H01 46
L& nepunama v ika [iata Spr mdme Sl
w
Saanonikniz drandisgs
st nuo o nbnlngsy olailivinyg 20450730 0a-124 tld:h."l:l- Banka
draudiess lgos alv ju R GLOT 03428 Li luves banko
wnldyha
uusmoe FUNEparin i meniy | liekyus goIRnk e Li“bussos banks
wansparte prisman s, daudmar 2012-07-30 03-124 valiyta
- d_Eirk ko transpoio pel_man by &audimaa A rS [ e e 324 L luves hinnko
wnkiyba
Kby (adry o widaue wnnd | ned drgagdieas 20150780 Ba-174 -:,-;i::;:. banka
] LI _luiwads biesio
W oenrmy kresisen drsamas 2015-07-13 174 PPk
turin [iEskyus Drasdimo slalymo 7 stapans 3 dolds 34,5 Li Tt banka
G ir ¥ punkoes} droutdinas sus gaisra o gusinly [dgy I 03124 waldylia
luile draudimea nua bhy ri Ry (@ ekprus Draudime jstabyms 7 LiTtuwne Banko
sIT@psain 3 dali s 8 punaiag A01.6-07-20 o3-124 valiyba
SU 5AUBAMas Iansgdio prilmesly valdymo sesfusios civikngs Li lusges banka
nigakomybis drnudmins 2oIE-07-30 03124 wnldgha
su lay [jung ir widous vasd gy saldymo sususios chilings E LI Auwis Danka
ats byl droddimes AUT-0E-30 =124 waldy b
bimdrosing civilings alsskompbes & ot WMIOTM0 D344 :;:"':: Ll
Bnnneinky sacxiolsg drasdfimng 201 %-07-30 Ba-134 m&.uﬁa
03-934

1 iginig iisidy draudimss IOE-07-30

hupedib WpkLicenses/LicenseMNew aspxYinstitution_id=6552& In=li& group=d&iype,.. 2016.01,05



Licencijos informacija

pagakes draudmas

Prtnlkemasis daudimas

tramapsiln priC mosdy waliyBol) crilinit alsakpmybes
prosalimiasie drpudmos

denudime 1arpirnky ovlnes alsakomytes plislnmoais
dmushmi

rangnve chilngs atsakemy2is privalomaid draudemman

LM LIS

201 5-07-20

201 Ge07-30

POTE0T-I0

2015-07-30

03-124

[ FE ]

05-124

U luwad banko
waldyba

LI fine banks
wakiyDa

Li ¥#py Bankd
sl yEan

L1 luwos bisnko
wuldyha

| i Bisey bankn
waldylia

Page2of2

hu]:n:."J'Ih.ll.-’[]pacl.i.cms.t:5-'1.i+:ameNcw.aap::?i.natilutinn__id=ﬁﬁ s52& In=ltd:group=d&iype... 2016.01.05



LIETUVOS BANKO
PRIEZIUROS TARNYBA

ADB Compensa Vienna Insurance Group 2018-07-13 Nr. 8§ 2018/(21.17-2102)-12-3555
[ 2018-07-11 rasty
shunciama . pristatyme sisiema

DEL INFORMACLIOS PATVIRTINIMO

Lictuvos bankas patvirtina, kad:

l. pugal ADB Compensa Vienna Insurance Group pateiktas ataskaitas, 2018 m, kovo 31 d.
ADB Compensa Vienna Insuranee Group turéjo pakankamai tinkamy nuosavy 65y mokumo
kapitale reikalavimui ir minimalaus kapitalo reikalavimui padengti;

2. per paskutinius 12 ménesiy ADB Compensa Vienna Insurance CGroup netaike poveikio
priemaniy dél draudimo veiklos paZeidimy.

Rizika ribojantios prieZiros departamento direktors, I./"F s /
pavaduojanti tarnybos dircktoriy i~/ A

Renata Bagdoniene

L. Bogomolnikoviend, tel, (8 5) 268 0953, el. p. chogomoinikoviened@lh It

Cewarinis bankes, Gedimizo pe, 6, LT-00 100 Vilwius, Ducesenys kaupiomi o saugomi Juridiniy asmensg fepistre, kodas 1EES0TS84
Tamybes dunieenys: Zamadny g, 151, LT-09028 Vilnius, tel. (8 3) 268 0501, fks, (8 5) 261 3565, o). p. pigihli







priekilros organo nar ar kitg (kitus} asmenj  pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiscjes
{asmenis), turintj (turintius) teise atstovauti  apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
fickajuil ar jj kontroliueti, jo vardu priimtl neldnykusio ar nepanaikinto teistumo uf
sprendima, sudaryli sandorj  nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos
Respublikos viedujy pirkimy [stalymo 46 straipsnio
1 dalyje.

cuarrenys apie hekajo buhallar| (buhaltenus) ar
kita (kitus} asmen (asmenis), turiny) (turincius) 0., per pastaruosIUs 5 METUS NEFE P o
teizg suradyli ir pasiradyti tickéjo apskaitos  jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuasprendis ir ji
dokumentus  neturi neisnykusio ar nepanaikinto telstumo us
nusikalstamas veikas, nuradytas Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimu jatatymao 46 straipsnia
1 dalyje.

Duomendy suformavimo data  2018-08-13

Faiymsy isspausding:

Vilniaus filialo Juridiniy asmeny registravimo skyrisus
Regisiro ducmenty varkymo grupeés
Vyriausiaji specialiste

AURELIIA BALTAKIENE

)



VALSTYBES |[MONES REGISTRY CENTRO VILNIAUS FILIALAS

Lyowa g 25101, LT-08320 Vinius, k1. (B 5} 266 2100, Faks (8 5) 262 1323, &l p. Vilniuz@Eregsirucantras il
Dugmanys kaupiami ir sgugemi Juridniy asmeny reglstre, kodas 124205330

KOMPETENTINGU INSTITUCIJY TVARKOMY JUNGTINIL DUOMENY AFIE VIESLIY
PIRKIML PROCEDOROJE DALYVAUJANT| TIEKEJA (JURIDIN| ASMEN])

PAZYMA

2018-08-14 Nr. 424224

Tiskéjo pavadinimas

Tiekéjo kontakting intormacija:

alekironinio pasto adresas

Buhaliario (buhatteriy) ar kito (kily) asmans
{asmeny), turindio (urintiy) teisg suradyliir
pasiradyti iekéjo apskaitos dokumenius,
vardas, pavardéd

Juridiniu agmeny registras;

kodas

leising forma

zizinis statusas

puvaing {edresas)

Vadove, kite valdyma ar priedilros organo nario
ar kite asmens, turndia furindiu) teise atstovauti
tiekajui ar J| koniroliwol, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sander, vardas, pavarda
|registravimo dala

Ragistro varkylojas

Valstyhiné mokeséiu inspekcija prig
Ligluvos Respublikos fiman=u minlaterijos:
duamenys apie tiakejo atsiskaityms su
valslybes, savivaldybiy biudZetais ir valslybes
pinigy fondais

Dugmeny suformavimo dala

Valstybinio socialinio draudimo fondg
valdyha prie Sogialinds apsaugos irdarkeo
ministerijos:

duomenys aple tickajo alsigkaityma sU
Valstybinio socialinio draudima fondu
Duaormeny suformavimo data

ltariamujy, kaltinamuyjy ir nuteistuju
registras:

duamenys apie fekejg

dunmenys apie fiekéjo vadova, kitg valdymo ar

"Campensa Vienna Insurance Group", akeing
draudimo bendrové

foompensa.lt

I04080145

Akciné bendrove

Teisinis statusas nejregistruotas

Viiniaus m. sav. Vilnlaus m. Ukmergés g. 280
DEIVIDAS RAIRPA

2015-08-11
Valstyhés jmonés Registry centro Vilnlaus filialas

Atsiskaites

2018-08-13

Mejsiskalings

2018-08-10

Dél "Compensa Vienna Insurance Group”, akcinés
draudimo bendrovés, kodas 304080146, per
pastaruosius § metus néra priimtas ir jaiteisd)gs
apkaltinamasis telsmo nuosprendis uZ
nuaikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos
Respublikos viedujy pirkimy jstatymo 46 siraipsnio
1 dalyje ir 3 dalyje.

Deividui Raipal, gim. 1976 m. balandZio 23 d., per



